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ROZDZIAL I

TVi(ilia 1Jijjazdu.

I czeg6z stoisz z zatozonemi rekami, pa-
trzysz na mnie jak zaklety i nic nie robisz?

Czekam rozkazu panskiego, co mam pako-
wacé; oto kuferek otwarty, wrzucite$ Pan do
niego jedne ksigzke, a ja przed godzing jeszcze
pytatem sie jakie mam suknie pakowac.

Pytates sie? ... . a czyz nie wiesz, czy ci
to pierwszy raz jecba¢ ze mna w droge? nie
mozesz sie domysli¢ . . . Otéz to tak, my biedni

ludzie skazani na to aby potrzebowac stuzgcych,
ptaci¢ im za ustugi, mniemamy, iz nam co przez
to przybyto, ze nam z tern lepiej ! btad wielki,
omamienie, trzeba za nich i za nas samych my-
Sle¢. Wszakze ja tu juz godzine na prézno stra-
witem myslac o tém abym nie zapomniat ezego;
siadtem przed stolikiem chcac sobie spisa¢ rze-



czy koniecznie potrzebne w podrdéz, napadiem
niechcacy na portret Emilii, ukryty przezemnie
umys$lnie miedzy papierami, spojrzatem na niego
i juz godzina jak na niego patrze. Ale poco?
wszakze juz wszystko mineto: ona nie mnie byta
~przeznaczona i o mnie ani myslil Ale ten portret
jest bardzo podobny, ten sam usmiech czarujacy,
taz sama stodycz! To bylo lat temu dziesie¢ jak
ja taka znalem: niewinne dziecie zartowato z
mwszystkiego, wesoto$¢ uprzejma ukrywata calg
czutos$¢ jej duszy. Jak jej tez bylo do twarzy
w tym prostym stroju; ta gtadka przepaska czarna
w jasnych witosach; chciatbym witozy¢ jej na gtowe
6w duzy kapelusz stomiany, ktéry ja kryt prze-
demna gdym musiat na spacerze jej matce to-
warzyszy¢; o jakzem upatrywat tej chwili, w kto-
rejby sie obejrzata, jakzem sie starat wymyslaé
jaki powdd do zwrécenia jej uwagi, azeby te $li-
czne oczy obaczy¢. — Co6z ty znowu robisz Pawle?
czy$ ogtupiat, caly kufer petny sukien i bielizny,
kt6z za$ styszal? czyto na kilka lat jade? czy
gdzie na wielkie wizyty?

— A ktéz tam moze zgadnaé panskie mysli;
nie réb nic, zle, pakuj i spiesz sie, zZle takze.
Wszakze mi Pan nie powiedzial jeszcze dokad
jedziemy, mogez ja zgadnac¢ czego Panu potrzeba
bedzie w podroézy?

— Prawda ze to trudno: ale bo gdybys$ ty
tutaj nie stat, lobym ja juz byt sie upakowat.

— Wiec mam odejs¢?



— Nie, gdzie tam. O jakiezto utrapienie
mie¢ stuzacego! nie mozna nawet mysli¢ gtosno;
kazde stowo wyrzeczone pocigga za sobg potrzebe
wyrzeczenia kilkunastu, kitkudziesiat stéw, azeby
mys$l z niecbcenia powiedziang objasni¢; a czas
uptywa, znika i my stoimy nieczynni, bez za-
dnego pewnego zamiaru i celu, jak gdyby tysigce
lat przed nami do przezycia zostawaty, llezby
to stow i postepkéw préznych unikng¢é mozna
byto, gdyby naszych mysli nie trzeba innym ti6-
maczy¢? Jahym byt juz upakowat, gdybym nie
miat stuzgcego; bobym sie nie spuszczat na ni-
kogo, a wtedy i caty urok wspomnienia o Emilii
nie bylby mie odwiédt od gtdwnego zatrudnie-
nia... — W16z dwa ubrania cate i bielizny na kilka
tygodni. — Ale bo czy tez moze by¢ co podobniej-
szego : ten portret jest tak dobrze jak kradziony;
poczciwy malarz ktory dia matki robit jej mi-
nijature, dat sie przekupi¢ i te zrobit kopie. Jak
ona z niechcenia siadata przed malarzem, jak
sie nudzita, kiedy diugo trwato posiedzenie. Pa-
mietam, jak poczciwego wujaszka, ktéry usnat
przypatrujac sie robocie malarza, dlugim pa-
pierem zatechtata pod nosem i gdy sie ten oga-
nia¢ zaczat, Smiechem parscbneta i tak stolik
malarza tracita, ze jej wielka czarna ryse pedzlem
na twarzy zrobit. Znowu stoje nieczynny

Schowajmy ten prze .... A co6zem ledwie nie
wyrzekt;, przepraszam cie Sliczna Emilio, ty$ temu
nic niewinna, ze . . .. A co, czy juz wszystko

gotowe?
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— Suknie i bielizna juz sg upakowane, czy
Pan nie da czego jeszcze?

— Czekaj; oto jest méj dziennik podrézny,
to pudetko z farbami i pedzlami, ta teka do ry-
sunkoéw, ten peczek pioér, scyzoryk, otowki.

— A médj Boze, wszystko Pan po jednemu
podaje, za kazdem bzdurstwem podnie$ sie i
schyl sie znowu, az mie juz krzyz zabolat.

— A to znowu co? przykrzy ci sie, a za
co6z ci . .. chciatem powiedzie¢ ptace . .. ale
poczciwy moéj chiopak podnoszac sie steknat,
wzigt sie za krzyz, spojrzat na mnie pokornie
i zdawatl sie czeka¢ na bure; litos¢ mie zdjeta,
zal mi sie zrobito .... Co tezto my za biedni
ludzie jesteSmy ze musimy stuzacych trzymac!
Trzeba sie albo gniewa¢ na nich albo litowac
nad nimi, jak gdybysmy nie mieli nas samych
za dostateczny przedmiot i gniewu i litosci,
jak .gdyby$s na ulicy i wszedzie gdziekolwiek
wyjdziesz, na taki przedmiot nie napotkat. Jakby
to mito bylo w domu przynajmniej by¢ spokoj-
nym i wolnym od wszelkich wrazen zewnetrznych,
od wszelkich uczu¢ mimo woli naszej ocuconych.
— W16z jeszcze te pare ksiazek, rzekiem na-
chylajac sie i kladac je sam do kuferka, zamknij
teraz, juz wszystko gotowe do wyjazdu, jutro
raniutcnko ruszymy, —

Zamknat kufer, oddat mi klucz i wyszedt;
a ja stoje i mysle. Ale o czem! Na tobym po-
dobno nie umiat odpowiedzie¢; tak mi ta moja
podréz w glowe zajechata, ze mi wszelkie szyki



w moich pomystach tamie; nia niby jestem cat-
kiem zajety; chciatbym sie jak najlepiej wybrac
w droge, a wiasnie o tern nie mysle co jest naj-
potrzebniejszem, lada co mie od gtéwnego przed-
miotu odwodzi. O my stabe istoty, jakze nam
trudno jednego ciagle trzyma¢ sie watku, na
jedno tylko cala uwage nasza zwrd6cic¢! Styszatem
nieraz moéwiacych, ze ten i 6w geniusz kilka lat
jedna tylko mysla byt zajety, nim ja jako wielkg
prawde sSwiatu objawit; o jakze tez ten wielki
geniusz ktamat, on i kilku godzin tej swojej mysli
ciggle w moézgu nie nosit; minuta jedna szcze-
sSliwa byta dla niego i dla swiata wszystkiem.

V. Podr6z bez celu I.



ROZDZIAL 1L

Pieknos¢.

Od godziny warczal pojazd po bitej drodze,
ja pusciwszy, podiug godnego zwyczaju, cugle
imaginacyi bujatem sobie po tej powabnej, prze-
strzeni, w ktérej tylko same pomysine i ujmujace
widoki uszczes$liwiong mys$l zachwycaja. W tym
stanie ptonnego zamyslenia, byiem zupetnie jak
odosobniony od wszystkiego co tylko mnie ota-
czato; nie widziatem ani pogodnym promieniem
oswieconej okolicy, ani domoéw i wsi ktére mi-
jatem, nie slyszatem ani wesotego $piewu sko-
wronkéw, ani peryodycznego krzyku wozZnicy
ktorym do koni przemawiat; nie czulem przy-
jemnosci Swiezego powietrza; bylem stowem jak
w ostupieniu, wtedy wlasnie gdy przyjemne wra-
zenia zewszad odbiera¢ mogitem. Lepiej byto
nasladowa¢ mego Pawta, ktéry siedzac na kozle



poty sie kiwal drzymiac, az przy dobrem uderze-
niu ledwo ze z niego nie spadt. A cé6z ty ro-
bisz, ospalcze? wrzasnatem przelekniony i chcia-
tem taja¢ Pawta, lecz gdy ta kommocya ktéra go
obudzita i mnie z letargu ocucita, uczulem nie-
jaka wdziecznos¢ dla niego, ze mi przeciez dal
sposobno$¢ oddania sie przyjemnosci, ktore w
Swiezej i pogodnej naturze znalez¢ mogtem. Wtedy
dopiero zaczatem czu¢ powab Swiezego powietrza,
przypatrywatem sie z pociechg bujnym plonom,
pracowitym wioscianom, rozsianym po rozlegtej
ptaszczyznie wioskom; przystuchiwatem sie z upo-
dobaniem wesotym $piewom skowronka i przejety
przyjemnoscia tych wszystkich wrazen zawotatem:
Ach jakze tez to piekne. — Tak, tak, odpowie-
dziat razem i Pawet i woznica. — Zdziwita mie
mocno ta harmonija naszych uczué a nadewszystko
ta zgodno$¢ w przyjmowaniu jednakowych wra-
zen, ijuz miatem sie zapusci¢ w ciekawe badanie
nad naturg czlowieka, nad tozsamoscig uczucé
ktére pieknosci przyrodzenia w nim wzbudzié
moga... gdy moj Pawet dodat do mego wykrzy-
knika; ,ale jakie Swiecace* a za nim jakby na-
moéwiony woznica ,jakie gibkie.”* Pomieszaty mi
sie zupetnie szyki w glowie; przerwat sie bieg
mysli i rozumowan, zamiast czynienia wnioskow
z dostrzezenia tozsamosci uczué, nawinela sie
niedoscigla zagadka do rozstrzyguienia; coto
miato by¢ swiecgcem i gibkiém? — Q czemze wy
gadacie? zapytalem, — To¢ Pan zapewne chwalit
te szory na koniach n tego pojazdu, ktéry do-
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piero przejechat, rzekt Pawet. — E co tam, szory
jak szory, dodat furman, ale biczysko ktére
stangret trzymat, jak bylo pieknie malowane i
gibkie. — Rozwiagzala sie zagadka; ale znowu nie
byto o ezem mysleé, bo mie te szory i to biczy-
sko zupeinie przeciwko rozumowaniu i wnioskom
zniechecity.

Zajezdzamy na popas, wysiadam z owag ming
niechetng jaka ma cztowiek ktéremu sie jaka przy-
kros¢ zdarzyta. Te przeklete szory i biczysko
nie chciaty bowiem ustapi¢ z glowy; na czynione
sobie zapytania od moich ludzi odpowiadam i
krotko i sucho, wchodze ze zmarszczonem czotem
do izby karczemnej porzadnej austeryi i chce
wiasnie zgda¢ osobnego pokoju, w tern obréciwszy
Sie z niechcenia pogladam na alkierz, w ktérym
szynkowano trunki i stawam jak ostupiaty. Roz-
marszcza sie czoto, oko wesoto poglada, usmiech
dsiadt na wargach... a czyz mogto byc¢ inaczej?
spostrzegtem bowiem posta¢ prawdziwie anielska.
Ksztattnej budowy dziewczyna, pte¢ najbielsza,
duze oko niebieskie, ciemne brwi, jasne wiosy,
skromnie na czole rodzielone przepaska czarng i
biatg réza ozdobione, usmiech skromnosci na ko-
ralowych wargach, zeby réwne i biate, kibi¢ zaj-
mujaca; stowem wszystko co zachwyci¢ moze—e
ale u kogo? w jakiem miejscu? jakze to wyrzec?.,
wiasnie nalewata szklanke piwa!

Tak mi dopiero byto pilno i$¢ do osobnego
pokoju, miatem wtasnie wota¢ o wskazanie mi go,
dopiero co tak zty bylem... alisci wszystko sie
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zmienito, nie ide datej, nie wotam, nie gniewam
sie. O ty niewypowiedziany uroku pieknej twarzy
niewiesciej, czego ty odmieni¢ i wzruszy¢ nie
potrafisz! | c6z dalej z tego bedzie? jakze tak
sta¢ na Srodku izby i patrzy¢ sie otworzywszy
moze jeszcze usta z podziwienia, tak jak chiopak
na jasetka; iS¢ precz i zada¢ osobnej izby, tego
zadnym sposobem uczyni¢ nie mozna; dla czego?
aly0 ja wiem. Natura nasza, ta wielowladna
pani, ktéra zawsze goére bierze nad rozwaga i
rozumowaniem, zadnym sposobem na to zezwoli¢
nie chciata. Lecz ona dodata dowcipu, ona do-
radzita nie wota¢ o klucz do izby goscinnej, ale
is¢ samemu do pieknej szynkarki prosi¢ ja o nie-
go, zwilaszcza ze wiasnie byt wolny przystep.
Zblizam sie prawic mimo woli, oczy jej spu-
szczone na tablice, na ktérej kreda jakis rachunek
spisywata, nowego nabierajg wdzieku. ,,Chciat-
bymd4e rzekiem i przerwatem sobie, bo witasnie na
mnie z niewymowng prostota i wdziekiem spoj-
rzata, ,,chciatbym aby mi do goscinnego pokoju
otworzono4 i wyrzekiszy to wziatem ja za reke.
Imaginacya moja chciata biatej i1 delikatnej ra-
czki do tak powabnych ryséw i do tylu wdzie-
kow twarzy, rzeczywisto$¢ data mi nieprzyjemne
czucie grubej, spracowanej i kreda zwalanej reki,
ktora nie nawykta wcale do owego tkliwego do-
tkniecia, co wiecej jak tysigce stéw wyrazi¢ moze,
nie chciata dlugo pozosta¢ w moich upragnionych
dioniach.

Zosiu, zawotata donosnym gtosem, pokaz
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pana pokdéj goscinny, i oddalita sie odemnie, aby
siegng¢ po kieliszek przez kogos zadany. Ani
raczyta spojrzy¢ na mnie, ani potrafita dostrzcdz
pomieszania mojego. Stalem bowiem jeszcze przy
alkierzu nie wiedzgc co mysle¢ i co czynié¢, bo ta
gruba reka, ten glos przerazliwy, oszpecity pie-
knos$¢ calego obrazu, ktéry imaginacya zajmowat.
A do tego wszystkiego nie ona miata mi pokdj
goscinny pokazaé¢, ale jakas Zosia: piekne jej
nazwisko, ale ona sama! Co6z robi¢? trzeba is¢
za nia, lepiej bylo nie zada¢ osobnego pokoju;
wyszedtem otwierajac i zamykajac drzwi zwolna
azebym sie diuzej jeszcze mogtjej przypatrywac.

Tylko zem wszedt do tego zbyt skwapliwie
zgdanego pokoju, wrécita mi sie moja kwasna
mina. Zosia zywa, ustuzna, lecz niepiekna, zwia-
szcza przy tamtej, spogladata na mnie z boku
ustawiajgc stotki, usmiechata sie skrycie, a ten
usmiech wiecej miat dowcipu, jak cala postawa
tamtej czucia: widzialem iz rada byta poméwicé
nieco ze mna, lecz moje czolo nie chciato sie
rozmarszczy¢, wyszta wiec, raz jeszcze ukradkiem
i drwigca prawie ming na mnie spojrzawszy.

W tym stanie umystu w ktérym byitem, nie
mozna bylo tak sam na sam pozostaé; ciagneto
mie co$ do tamtej izby, zaczatlem rozmysla¢ nad
wymysleniem zrecznego powodu do tego. Ale
poco koniecznie szuka¢ pow'odu? czemu nie
po6js¢ za pociagiem uczucia? Jakze tez czltowiek
dziwng jest istota; z jednej strony wszystko ro-
bi aby dogodzi¢ zadzy, z drugiej nie Smie cze-



— 13 —

stokro¢ najniewinniejszego dokona¢ zamiaru dla
lego aby sie Smiesznoscig przed blizniemi nie
pokryt. Ta uwaga dodata odwagi; wyszediem
i zadalem piwa, w nadziei, ze je moja pie-
knos¢ przyniesie.

Wracam, oczekuje z niecierpliwoscia, usmie-
cham sie, twarz cata wypogodzita sie jako naj-
piekniej, rumieniec osiadt na niej, nakoniee
wchodzi przeciez, ale kto? — Pawel, niosgc mi
zgdany nap6j. Gdybym byt poszed} za pierwszym
natchnieniem nieukontcntowania, bytbym mu po-
dobno wszystko z reki wytracit, lecz odda¢ mu-
sze sprawiedliwo$¢ memu umiarkowaniu, iz w
gniewie moim tylko mu jaki$ przydomek datem
i skosztowawszy piwa oddalem zadajac, aby mi
kazat tepszegofprzynies¢, a sam poszedt do po-
jazdu pilnowac¢ rzeczy.

Tym razem udat sie fortel: wchodzi diugo
oczekiwana, zachwyca mie na nowo swoim nie-
wymownym wdziekiem; zblizam sie do niej i z
owag nieSmiatosciag, ktéra niepospolita pieknosé
i wyraz pewnej szlachetnosci zarysom twarzy
wiasciwy wzbudza, biore ja powtdrnie za reke i
nie zwazajac na to co do mnie méwita, zaczynam
chwali¢ cudny wyraz oczu, $Swiezo$¢ twarzy,
wdziek usmiechu i gdy coraz bardziej zapat moj
rosnie, odbieram na to wszystko w odpowiedzi
najprzéd gtosne i zupelnie glupie rozsmianie sie,
a potem te stowa ,,i daj mi tam Pan pokodj, ja
nic mam czasu stucha¢ takich historyj.te

Puscitem rece, rumieniec osiadt na twarzy,
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ale wecale inny jak ten kiedym na nig czekalt,
spuscitem oczy i nie spostrzegtem kiedy wyszta.
Wrazenie zawiedzionego oczekiwania byto mo-
cniejsze jak kiedykolwiek. ,Czyz moze by¢, by
tyle wdziekéw tak czczy umyst, tak martwe
serce pokrywato, zawotatem rzucajac sie na
krzesto. Czémze jest powierzchowny powab bez
duszy? Gdyby sie tylko przejrzata w zwierciedle,
to anielskie spojrzenie powinnoby iskre czucia
w tej zimnej duszy wznieci¢. Zamyslitem sie
nad ta niezgodnosciag w naturze cziowieka i du-
mania moje przybraty “posta¢ melancholijnej te-
schnoty. Glosne Smiechy przerywaja moje ma-
rzenia, wychodze do sieni, otwieram drzwi do
drugiej izby, méj pan Pawet jest szczesliwym
moim rywalem, bylem $wiadkiem jak wiasnie
ukradt Zzle bronione pocatowanie. Coé6z robic¢?
trzeba sie podda¢ losowi. Nie kazdy ma droge
do czucia tej, ktéra wielu zachwyca... Dzisiaj
Pan Pawel tryumfuje, moze innym razem na mnie
kolej przyjdzie.



ROZDZIAL UL

Przyjaciel.

Juz sie zmierzchac zaczeto gdym stanat przed
bramg Wiestawa, u ktérego noc przepedzi¢ za-
myslatem. Zamkniete wrota dziedzirica, cichos¢
wszedzie panujaca byta zlg wrézbg. A czy jest
Pan w domu? — zapytatem sie znajomego mi
dobrze stuzacego.

W ten moment go nie masz, lecz za chwile
bedzie — odpowiedziat Antoni Sciskajac mi ser-
decznie, noge jako dawnemu znajomemu, a przy-
jacielowi Pana swego. Nie pytal sie nawet co
z rzeczami i konmi uczyni¢ kaze, wprowadziwszy
mie do mieszkania pariskiego, pomaégt wypakowac
i wszystko sam umiesciwszy jak wypadato, przy-
szedt do mnie, zapytujac sie czyli nie miatem
czego do rozkazania.

— Nic, méj kochanku, przyjechatem do was
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na nocleg i rozgoszcze sie jak u siebie. Gdzie
tez twoj Pan by¢ moze?

— Nie wiem — odpowiedziat podnoszac po-
wieki w goére i nachylajac gtowe ku lewemu ra-
mieniu, ktére nieco w gore uniést; co sie miato
znaczy¢: wiem ja, ale powiedzie¢ nie moge.

— Moze jest na stomkach? dodatem. ,Moze!#4
jeszcze misterniejsze od poprzedzajgcego ,nie
wiem4 z pewnym satyrycznym usmiechem wyrze-
czone, bylo odpowiedzig Antoniego i kazato mi sie
domyslaé, ze stuga radby sie wygadat i uwagi
nad spacerem pana swego uczynit, gdyby z kim
innym jak 2z najpoufalszym przyjacielem jego
miat do czynienia. Poprzestatem wiec badania
i zaczatem malenka podréz po pokoju Wiestawa
odbywac.

Przypatrywatem sie wszystkiemu jakby no-
woscig dla mnie byto i staratem sie dociekac
wszelkiej zmiany, ktéra w sprzetach lub w ich
ustawieniu od czasu ostatniej bytnosci mojej
przed rokiem zajs¢ mogta. Zwiedzajac dom
szczerze kochanego przyjaciela pod niebytnosé
jego, wszystko co nas w nim otacza, przyje-
mniejsze na nas czyni wrazenie jak powrot do
wdasnego domu. Tu bowiem widzimy we wszy-
stkiem nas samych tylko, tam za$ wspomnienie
na przyjaciela kazdemu niemal wejrzeniu nasze-
mu towarzyszy. W wihasnem mieszkaniu jestem
zawsze sam jeden tylko, u Wiestawa bylo nas
dwéch zawsze i wtedy nawet nim jeszcze po-
wrécit.
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Nic nie przybylo na Sciane rysunkéw Wie-
stawa, wiec albo préznowat przez rok caty, albo
tez rozdarowat wszystko co zrobit, zapewno
sztambuchy pieknosci calej okolicy petne byc¢
muszg jego rysunkow.

Oho! méj pejzaz dostat nowe ramy; dzie-
kuje ci za te pamie¢ Wiestawie | gdybym u cie-
bie mégt przypusci¢ potrzebe dowodéw przywia-
zania, bylby to znak pomysiny dla mnie, iz nie
tylko zostatem w sypialnym pokoju parnskim ale
nawet ozdobe dostatem.

Dubeltéwka wisi na dawnem miejscu, wiec
nie jest na polowaniu, gdziez tak pézno w noc
bawi? Ksigzek widze przybyto do biblioteczki,
ale co za nietad miedzy niemi! tomy pomiesza-
ne. A stolik do pisania? i tu niewielki porza-
dek panuje... Co widze! list do mnie zaczety.
Poczciwy, koebany Wiestawie i musisz mie¢ po-
trzebe wylania przedemna uczué, ktéremi jestes
przejety w tej chwili, kiedy tak blisko list za
listem miat nastgpi¢; wszakzem onegdaj jeszcze
od ciebie wiadomos¢ odebrat. Prawda, ze list
ten byt dziwny, peten jakiego$ pomieszania,
chciate$ co$ wynurzy¢ przedemna, lecz nieSmia-
tos¢ jakas . . . Miatazby to by¢ jaka zgryzota?
Czytajmy poczatek tego listu, wszakze on do
mnie pisany... Aha, domyslam sie teraz wszy-
stkiego; i przyczyny nieobecnosci dzisiejszej i
pomieszania w ostatnim liscie okazanego. Wie-
staw sie kocha; nieborak, czemuz nie wyznat
tego zaraz w pierwszym liscie? i tu sie waha
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jeszcze, c6z to by¢ moze? Tak, tak, juz to wie-
my od dawna: nic piekniejszego, Sliczna ptec,
spojrzenie czarujace etc., ,,0to jest staby obraz
tej, ktoéra wartaby byta“ zaraz, przewréémy
karte; tak, kiedy nie ma nic wiecej. Ale i oto
minijaturka rozpoczeta, twarz prawie skoriczona;
piekna, prawdziwie piekna.; ale dla czeg6z ani
wiloséw, ani ubioru jeszcze nie narysowal? ta
twarz moze nalezy¢ jeszeze i do ksiezniczki i do
prostej wiesniaczki, tak, ale ta ostatnia tyle
wdzieku posiada¢by nie mogta... A moja dzi-
siejsza szynkarka? To wspomnienie popsuto caty
ideat pieknosci, ktory umyst moj utworzyt, po-
tozylem na swoje ipiejsce minijature i wrdcitem
do listu cbcac koniecznie odgadna¢ zagadke.

Tetent konia przerwat prozne domysty; Wie-
staw powrécit i z zwyczajng uscikawszy mie
szczeroscia, okazat ukontentowaniem i calg po-
stawg swoja, jak wiele potrzebowat mego przy-
bycia i ze mu zbywalo na temn sercu, ktéreby
jego uczucia poja¢ i dzieli¢ umiato.

— Czy$ umyslnie do mnie przyjechat? za-
pytat sSciskajac mi reke.

— Przejezdzam tylko kochany Wiestawie,
jestem w wielkiej nawet podroézy.

— Ty, a to dokad?

— Do Szlgska i 8axonii.

— Poco? C6z ty tam mozesz mie¢ do czy-
nienia?

Nic, to prawda, jade tylko odswiezy¢ wyo-
brazenia w moim umys$le, nabra¢ nowych, prze-
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rwac¢ te monotonig jednakowych wrazern dobrego
i ztego, pieknego i ochydnego, litéremi od lat
kilku jestem otoczony.

— Wiec tylko dla rozrywki podejmujesz te
podroz?

— Moze ona sie zdawac¢ tylko rozrywksa; dla
mnie bedzie naukg. Wierzaj mi kochany Wie-
stawie, ze my nie zawsze tylko w ksigzkach szu-
ka¢ powinnismy nauki, nie tylko z samym ge-
niuszem i dowcipem na papierze wylanym obco-
wagé, nie tylko nad tem powinni$my $leczy¢ coby
by¢ powinno lub by¢ mogto, i samemi dzietami
doskonatosci i pieknosci nienasycony nasz umyst
zasila¢. Trzeba sie koniecznie odrywac¢ niekiedy
od martwych liter, od teoryi, prawidet i ujmu-
jacych opiséw, trzeba zamiast rozmys$lania nad
doskonatosciag umie¢ patrze¢ na niedoskonatosc,
oswajac¢ sie z prostota i z glupstwem, przypatry-
wac sie naturze i ludziom takim jakimi sag, a
nie jakbysmy ich mie¢ chcieli; ta drogg doj-
dziemy do tego przekonania, ze i najwiekszym
geniuszom zbywa na farbach i wyrazach, ktore-
miby nature dosy¢ wiernie nasladowac¢ potrafili, i
ze ludzi zawsze gorzej sobie wystawiamy jak sa
w istocie. Jade stlowem za granice, azeby wiel-
bi¢ dzieta przyrodzenia i pogodzi¢ sie z ludzmi.

— Z jakimze zapatem moéwisz! z tg gorli-
woscig do zgody z ludzmi. Strzez sie aby$ nam
do Polski dowodu zupeinego pojednania nie przy-
wibdzt, boby na tem koniecznie ktéra polka cier-
pie¢ musiata.
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— A Mosci Dobrodzieju! co za grzecznosé,
ale niech Pan sobie nie zartuje ze mnie, bo ja
ci wnet odptace; czytatem ja poczatek twego listu
do mnie, ktéorym na stole zastat... a gdziezto
Pan tak diugo dzisiaj bawit?

Chciatem dalej méwié, lecz Wiestaw prze-
rwat mi mowe mrugnieniem, ktére znaczyto, iz
przy ludziach zajetych staniem nie chciat o tej
materyi nic mowi¢. Pieknos¢ wieczoru i potrzeba
Swiezego powietrza byty powodem do wyjscia do
ogrodu.

Gdysmy na tawce pod gankiem usiedli i
mwschodzacemu ksiezycowi przypatrywac sie za-
czeli, rzekt do mnie Wiestaw. ,,Smia¢ sie bedziesz
ze muie, gdy ci to wyjawie co miato by¢ przed-
miotem mojego listu; nazwiesz to moze dzi-
wactwem, uniesieniem chwilowem, ale mniejsza
o to; wiem ze umiesz dzieli¢ moje uczucia i po*
btaza¢ stabosciom, dlatego tobie tylko wyjawie
tajemnice. Czytatze$ opis pieknosci, ktéra mnie
zajmuje?

— Czytatem, ale sie wiasnie karta jak za-
gadka konczyta, méwisz bowiem, izby twoja pie-
knos$¢ warta byta, a czeg6z? tego sie domyslec
nie moge, ehyba....

— Nie psuj przyjemnych urojen i marzen
moich domystem niezgodnym z wrazeniami, ktére
jeszcze tkwig w moim umysle. Wystuchaj mie
cierpliwie do konca, prosze cie. Tydzien temu
bedzie, jak uganiajgc sie za pewnym przedmiotem
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niezupetnie niewinnych checi, wpadiem niechcacy
prawie do mieszkania mego lesniczego, zamiast
tego com szukat zastaje mioda matke karmiaca
Sliczne dziecie: zdziwione jej spojrzenie dato mi
widzie¢ w calej sSwietnosci najpiekniejsze oczy,
ktéorych biekit od Swiezosci pici cudnie sie odbi-
jat. Jej postawa nie miata nic pospolitego, byto
to szlachetne uczucie godnosci macierzynskiej,
obok pewnego uszanowania, ktdrego mi chciata
da¢ dpwdod. Pomieszany tern niespodzianem wra-
zeniem, zapomnialem o celu mego przybycia, i
nieledwie ze przeprasza¢ chciatem za nagte prze-
rwanie jej spokojuosci. Usprawiedliwitem je po-
trzebg rozméwienia sie z jej mezem i chociaz
nie miatem stusznego powodu diuzszego przeby-
wania, nie moglem sie oderwa¢ od pieknego
obrazu, ktéry sie tak niespodzianie oczom moim
ukazat. Od tej chwili szukam zawsze jakiego
powodu do odwiedzenia mego lesniczego; jego
bytnos¢ w domu nie byla zadng dla mnie przy-
kroscig i teraz nie szukam nawet préznych po-
wodoéw, lecz ide przepedzaé¢ w tern wiejskiem u-
stroniu chwile, ktére tern sg dla mnie stodsze,
ze im zadne wyrzuty sumienia nie towarzysza.

Usmiechnatem sie stuchajgc tej powiesci
Wiestawa, i rzektem: ,,Pomimo catej filozofii
twojej, nie chciatbym jednakze by¢ w skérze meza
twojej pieknosci i pozwol, ze nie dam wiary diu-
giemu trwaniu twego platonizmu.”

— Mniejsza o Platona i jego zasady, ktére
nic wspdélnego z mojem upodobaniem nie maja,



- 22

to jednakze pewna, ze i Platon musiatby znalez¢
upodobanie w tej kobiecie, ktéra wartaby byta
wyzsze zajgé miejsce w stopniowaniu stanéw.
Nie lekaj sie o meza, moégtbys nim by¢ bezpie-
cznie. Jest to miody, przystojny i rzadny czio-
wiek, ktory ufa swej zonie, i dlatego nie ma
pana swego w podejrzeniu, ze przyjdzie niekiedy
posiedzie¢ w jego chatce naprzeciw jego Ja-
dwigi, azebym najczystszej uzywat rozkoszy przy-
patrywania sie tej ujmujacej twarzy.. Zapewne
rozumiesz ze sie kocham, ze szczegdlna jakas
sympatya neci mie do tej kobiety i nadzwyczaj-
nym urokiem wszystkie jej wdzieki w oczach
moich otacza: nie, bynajmniej, nie jestem ani
rozkochany, ani omamiony, lecz w samotnosci
mojej zbywa mi na przedmiotach, ktdéreby przy-
jemne uczucia we mnie wzbudza¢ mogty; pie-
knos$¢, sama tylko piekno$é, w czemkolwiek badz
sie znajduje, byleby nosita ceche doskonatosci
utworu, ktéry dusze szlachctnemi wyobrazeniami
zajag¢ moze, sama tylko pieknos$é¢, mowie, zapetnic
moze ten brak udzialu uczué naszych, ten brak
serca, ktoreby jednakowo z naszem bito. Gdy-
bym ciebie miat tutaj, albo gdybym moégt zna-
lez¢ w okolicy jaki godny przedmiot mitosci mo-
jej, mozeby Jadwiga z catym swoim wdziekiem
zadnego na mnie nie uczynita wrazenia.

— Wiec w catej okolicy nie ma nic réwnego
Jadwidze?

— Tak jest, bez zadnej przesady. W o0so-
bach wyzszego stanu zadamy daleko wiecej jak



prostej tylko pieknosci ryséw i postawy, zadamy
nadewszystko pieknej duszy; w osobach zas$ do
klassy pracowitej nalezacych, pieknos¢ powie-
rzchowna, skromnos$¢, prosty rozsadek, niejaka
przynajmniej zrecznos¢, wiecej nas zaja¢ moga,
jak mierne talenta, wyuczona grzecznos¢ i wy-
muszony dowcip u tamtych; tutaj przynajmniej
czysta i prosta natura wdziekéw dodaje, ktéremi
tam gardza.

— Prosze cie, przerwalem przypomniawszy
sobie moja piekno$¢ na popasie — czylize$ wziat
kiedy za reke twoje Jadwige?

— Skadze to pytanie, i poco?

— Nic, tak tylko, odpowiedz na nie, prosze,

— Wiec nie, zareczam ci.

— Nie chwalitze$ jej nigdy w oczy, i nie
mowites jej coskolwiek o wrazeniu ktére na to-
bie zrobita?

— Nie, nigdy.

— To co innego; strzez sie bowiem, jezeli
chcesz uzywaé dtuzej rozkoszy, ktérg w przypa-
trywaniu sie znajdujesz, azeby$ twojej Jadwigi
nigdy za reke nie wziat, bo w oka mgnieniu uleci
twoje marzenie.

— Zdziwit sie Wiestaw, zapytat o rozwig-
zanie tej zagadki, a gdym to uczynit, zatowat cie-
kawosci swojej.

V . Podro6z bez celu I. 3



ROZDZIAL IV

Wiktorowie.

Pomimo pierwsze postanowienie moje za-
bawitem dni kilka u Wiestawa, i po przyjemnych
chwilach wsréd udzielania sobie nawzajem uczué
z najlepszym przyjacielem spedzonych, wrdcitem
do samotnosci umystowej wsiadiszy do pojazdu.
Bylo nas wprawdzie trzech, ale szory i biczysko
zanadto mi tkwity w pamieci, abym sie miat
odwazy¢ kiedy gtosno myslic.

— Znuzony podrozg stanagtem w Kaliszu koto
potudnia, z przedsiewzieciem pozostania tamze
reszte dnia. Ledwo zem sie rozlokowat w mie-
szkaniu aby wykona¢ to postanowienie, wpada
Pawetl zdyszony, nadzwyczajne ukontentowanie
maluje sie na twarzy, rozumiem ze mi jaka na-
der pocieszng nowine ogtosi: Panie — zawotat
— | co6z takiego? — Mamy teatr w domu. — Spdj-
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rzenie moje na wpdét ucieszone zamienito sie na-
tychmiast w kwasne, zwolna przeszto w pogardza-
jace, a nakoniec w pogodne usmiechowi polito-
wania towarzyszace. Pawetl patrzac sie na mnie
cofnal sie pare krokéw, jak gdyby sie dziwit, ze
mnie ta tak wazna nowina tak mocno nie obcho-
dzi jak jego, i dodat kiwajac gtowa i nie spuszcza-
jac mnie z oka: ,dalib6ég prawda, ze teatr mamy
w domu, dzi$ beda sztuki pokazywac.”

Rozsmieszyta mie i postawa i gtupota jego —
| c6z z tego? czysto nigdy nie styszal o teatrze
w Warszawie?

— A to co innego w Warszawie , tam to
bywaja komedyc w osobnym patacu, ale tu sa
w domu w tej samej oberzy; a ci co beda po-
kazywac¢ sztuki, sg na dole w dziedzifncu w wo-
zowni, i Bég wie nieco juz teraz dokazuja, a
c6z dopiero bedzie na wiecz6r?

— No zrobie ci te ucieche, ze ci dam na
bilet abys widziat komedya. Oto masz. — Uklo-
nit sie i wyszedt uszczesliwiony.

Jego powies¢ o aktorach zgromadzonych w
wozowni podsycita ciekawo$¢ moje; moze to be-
dzie co zabawnego do widzenia, moze tam jest
ktora piekna ksiezniczka lub prima donna. Wy-
chodze, spotykam markiera na schodach, zapytuje
go sie o teatr, o aktordw.

— O tak, jest teatr u nas i to juz od ty-
godnia, ale jaki paradny! to tak az na ulicy sty-
cha¢ kiedy $piewaja i kiedy publicznos¢ klaszcze,
to sie az cala sala trzesie.



— A skadze sa aktorowie?

—eNie wiem, podobno tak tylko jezdzg z
miejsca na miejsce i nigdzie nie mieszkajg; wczo-
raj byt Omlet, gdzie sie¢ tak zabijali ze az strach
byto, i ja gratem ducha.(f

Podziekowatlem za wiadomos¢ i pospieszytem
na dziedziniec, aby blizszg znajomos$¢ z artystami
zrobi¢. Nie dlugom szukat: gtosne Smiechy, wy-
krzykniki i rulady, poprowadzity mie ku obszer-
nej wozowni wyproéznionej na sklad dekoracyi
i garderoby, na sale do powtarzania roi, do przy-
spasabiania ubioréw i na sypialny pokéj dla arty-
stow nizszego rzedu i figurantéw. Gdy niegrze-
cznie by bylo przypatrywaé¢ sie zgromadzonym i
rozmaicie zatrudnionym osobom w tym salonie,
stangwszy po prostu naprzeciw otwartej bramy,
obratem sobie wiasny moéj pojazd, (ktéry dla
szlachetniejszego przeznaczenia wiasciwego sobie
mieszkania na dworze pokutowa¢ musiat) za loze,
z ktorej bym sie mogt wygodnie i bez podejrze-
nia o zbytnig ciekawos¢ wszystkiemu przypatry-
wac, co sie w wozowni dziato.

Dwie panny na samym przodku zajete byty
prasowaniem sukien do dzisiejszej reprezentacyi
potrzebnych, i pogladajgc kiedy niekiedy na o-
twarta przed soba ksigzke, przerywaty monotonijg
prasowania malenikiemi ruladkami i Spiewkami, z
ktoremi sie jeszcze ani gtos, ani pamiec nie byly
spoufality. Za stolem na drabinie siedzial ama-
bilis i pierwszy amanto, ksigze i Spiewak catej
trupy, ktéry zanadto bedac pewnym swej pa-
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mieci i pomocy suflera, nic nie robit, lecz palac
lulke z owa ming wyzszosci, ktéra ckarakter gry
jego stanowita, przez ustawiczne odzywanie sie
przeszkadzat powtarzajacym role swoje; a naj-
milszem spojrzeniem i wiele znaczenia majacem
mruganiem, pierwsza z pomiedzy prasujacych
obdarzat.

Na drugiej stronie $ciany stata zona antre-
prenera teatru nad otwarta skrzynia, z ktorej
sufler garderobe na dzisiejsza reprezentacya do-
bywat, i pilnie kazdy artykut przegladata, czyliby
nie bylo potrzeby jakiej naprawy. W posrodku
sali zajety byt sam antreprener przymierzaniem
munduru na furmana trupy, ktéry miat by¢ za-
pewne dowddcy jakiego oddziatu figurujgcego w
wystawianej sztuce. Z tylu dochodzity zupetnie
przeciwne odgtosy jednego artysty, ktéry siedzac
w starych sankach na gwatt uczyt sie roli, a
drugiego chrapigcego na stomie, ktéremu nie do-
sy¢ wczesnie zapowiedziano, ze mial dzisiaj wy-
stgpi¢ na scene, a przeto niczem obcem glowy
nie zajmowac.

Taki byt rozkiad grup i czynnosci catej kom-
panii; kazdy byt tylko swojem zajety, bo i ksigze
trupy najwiecej sie dymem lulki swojej zajmo-
wat. W tem przybywa jaki$ elegant miejscowy,
czapka na bakier, faworyty ogromne, wasiki ma-
lenkie na przéd kornczato wystawione, czamara,
a pod nig kilka kolorowych chustek. To musi
by¢ jaki panicz, ktéremu zapewne ktoéra z prasu-
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jacych zostata w pamieci. Ale nie, bo mu sie
nikt nie kifania.

— Dobry dzien moje Panie, rzekt uchylajac
czapeczki i wchodzac z ming tryumfujacego do
wozowni; dzien dobry Olesiu ($ciskajac reke ksia-
zeciu na drabinie). Bedziecie dzi$ mieli pelny
teatr, stowo honoru; ja wszedzie tak o was na-
gadatem wiele, ze wszyscy .przyjdg. — Catujac
raczke pierwszej z brzega — Co6zto, Pani w
ztym jeste$ sosie?

— Co Wasanu do tego? czeg6z sie mam
cieszy¢?

— Czego? no, mam ja stéweczko dla Pani.

— A od kogo?- aby nie od siebie.

— Co6z to, czym nie wart?., ale tym razem
od pana (szepcze jej do ucha), stowo honoru.

— Co mi po twojem stowie, ja chce zape-
whnienia.

— (Ksigze z drabiny.) Hej coto te szepty
znaczg? Panie kamerdyner prosze ostroznie w
mojej obecnosci.

— Daj go licho, co za pan, ty$ przecie ani
maz, ani antreprener. Mam dla ciebie na dzi-
siejszy wieczor taka gratke.

— | co6z takiego?

— Sztosik zaméwiony, a do tego ze dwoma
frycami, ktérych bedzie mozna oporzadzic.

— Przekleta komedya. Panie Michale nie
moglibyscie sie obejs¢ bezemnie dzisiaj?

Antreprener. Co Wasanu do giowy przy-
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chodzi? obej$¢ sie bez Wasana, kiedy afisze juz
poprzylepiane.

— No to zartowalem, staraj sie aby te par-
tyjke odtozy¢ mozna do skoriczenia sztuki; jak
sie tylko pozbede zaciggu, to zaraz péjdziemy?

Gdym sie w najlepsze przystuchiwat rozmo-
wie, czuje ze jade z moja lozg i widze, iz stréz
miejscowy obmysliwszy pomieszczenie dla mego
pojazdn, chciat go wiasnie wtaczaé. To mie w
niemaly ambaras wprawito, jakze tak wisiadac
po prostu i przed wszystkimi£ c6z robié¢, trze-
ba jednak wyj$¢ z tego, boby mie do wozowni
zamknieto. Udam ze sie niby budze; zawotam
na stréza jakbym sie nagle ocucit i stane przed
wszystkimi z ming pozyczona. Albozto oni
dzi$ wiecz6r przez pare godzin takze udawac
nie bedg? Tak bylo w samej istocie; modj arna*
bilis z drabiny grat szlachetnego milodzienca,
ktory cierpi przesSladowania dla cnoty; prima
donna byta niewinigtkiem, pani antreprenerowa
ksiezng, a furman wodzem.

Podobno to nie pierwsi tego rodzaju akto-
rowie.
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ROZDZIAL V.

Granica.

Od godziny juz szediem pieszo przed po-
jazdem wolno w piaskach postepujacym; stare
lasy jodtowe przeroste bukami zajmowaly uwage
i pocieszaly oko strapione zbyt diugo trwajacym
widokiem piaszczystych réwnin i blot, ktére
wihasciwg Polske od Szlaska oddzielaja, czyli
raczej, dlajednostajnosci swojej, granicy miedzy
temi dwoma krainami dostrzedz nie dozwalaja.
Czy to juz Szlask? zapytatem poniemiecku prze-
chodzacego wiesniaka, ktoéry kiwnat gltowa i odpo-
wiedzial po polsku nie rozumiem. Powtorzytem
zapytanie w naszym jezyku, zdziwiony ze po
hilkogodzinnej podrézy od Ostrowa jeszcze do-
tychczas wSzlgsku by¢ nie miatem, kiedy ludzie
poniemiecku jeszcze nie rozumieja.

— Jegomos¢ juz z mile w Szlasku ujechat,
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odpowiedzig! wiesniak mijajac mie, jakby byt
przekonany, ze go czczem tylko zapytaniem za-
trzymuje. Wiec i w Szlgsku jeszcze po polsku
moéwia, pomyslatem sobie, réd Stowian jeszcze
tutaj nie wygast, a pamiec¢ jego tak mato juz zyje
w potomkach. Jego potega jest owym odcie-
niem, ktéry wydatnosci dzisiejszym panstwom
dodaje, owym martwym wyrazem na karcie dzie-
jow Swiata, ktorego wkrotce mato kto zrozumiec
potrafi... | my jeszcze budujem dla chwaty? my
i cnote i zycie znaczeniu i Swietnosci narodowej
niesiemy w ofierze, jak gdybysmy mieli zamknie-
ta dla siebie xiege dziejow ludzkosci, jak gdy-
bySsmy za kazdem stgpieniem po poétkolu naszem,
egranicy jakowegospanstwa nie deptali! My nedzne
istoty pniemy sie do szczytu potegi, nie pomnac,
ze tam jest wiasnie punkt przewagi, z ktérego
trzeba koniecznie spas$¢ w przepasé¢. Dlaczeg6z
dotad nie umiemy przypatrywac¢ sie harmonijnemu
porzadkowi przyrodzenia, nie pojmujemy znacze-
nia moralnego ustawicznej przemiany dnia i no-
cy, zimy i lata, zycia i $mierci. Nie dosyc¢ silni
na umysle abysmy sie nad siebie samych wy-
nies¢ umieli, przenosimy ducha lekkomyslinosci,
ktory postepki nasze znamionuje, do wszystkich
stosunkéw odwiecznego porzadku.

Ta ziemia byta niegdy ojczyzng przodkéw
naszych, a dzisiaj!... jest ojczyzng naszych bli-
znich (dodal rozsadek). Czyliz to stup, Ilub
herb na nim przybity, stanowi réznice narodu i
jego szczesliwosci? Ludzie wszedzie jedni, zgro-
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madz ich w miescie, podzielg sie na okregi
obmowne, ktdére dotad zagranicznym tylko wyra-
zem koteryi odznaczamy, dla tego zeSmy w je-
zyku naszym odpowiadajagcego wyrazu nie za-
stali; przypatrz im sie jako narodom, tez same
obmowne okregi spostrzezesz. Tam jednych Kil-
kunastu szydzi i najgrawa sie z innych kilkuna-
stu; tutaj krocie lub miliony wtedy sie najlepiej
zgadzajg, gdy innym krociom lub milionom znie-
wazenie, hanbe, lub zagtade gotuja.

Ach! jakze dobrze jest oderwaé sie nie-
kiedy od tej koteryi, do ktérej nalezymy, powe-
drowa¢ do obcego kraju, obcowaé¢ z obcymi ja-
ko z ludzmi i zapomnieé¢, ze nas granice i nato-
gowe uprzedzenia oddzielaja! Kto sie temi uezu-»
ciami przeja¢ potrafi, znajdzie wszedzie dobrych
ludzi, ktérzy pieknosci przyrodzenia nowym po-
wabem ozdobig. O jakze mi tu dobrze jest te-
raz, juz jestem na obcej ziemi miedzy cudzo-
ziemcami ; przybywam pomiedzy nich z uczuciem
pomitowania, moze i tutaj znajde przyjaciot,
moze.... Panie, zawolat Pawetl spieszac za mna
i przerywajac moje stodkie marzenia ,a kiedyz
my tam za te granice wyjedziemy ?“

— Od dawnasmy ja juz przejechali.

— E, zas; to¢ tu tak jak i u nas, takie
same piaski, takie same drzewa.

— | cb6z z tego? czyto za granicg ma nie
by¢ tak jak u nas?

— Ajezeli¢tak jest, pocdz my tujedziemy?
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To nie sztuka, i u nas w domu tego wszystkiego
sie napatrzy.

— A czeg6z ty chcesz?

— Ba, toéto za granicg co$ innego juz
by¢ powinno, ale tu nawet ludzie po polsku moé-
wig; wartézto byto jecha¢ tyle mil drogi.
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Ziomkowie i Cudzoziemcy.

Juz od godziny bytem w Oles$nicy; chodzi-
tem po ulicach, wyszedlem za brame, szukatem
koniecznie czego ciekawego i dla tego wiasnie
zem szukat, nic mi sie uwagi godnem by¢ nie
zdawato. Co6z w tern dziwnego, ze miasteczko
czyste, dosy¢ porzadne, ze Niemeczki schludniej-
sze od naszych kucharek i mitodszych, ze dwie
tablice drogowe za miastem stojg i dwom panom
optate za wolno$¢ przejechania po piasku optacacé
trzeba? nic zapewne; a za to ze chodzisz prézno
po ulicach, to cie stojacy przed sienig z lulkami
wytykaja palcem, i przypatrujg sie tobie jak ra-
rogowi, dla tego ze masz co$ cudzoziemskiego
w postawie. Mnie to gniewa doprawdy, czeg6z
ja mam by¢é przedmiotem obcego zadziwienia?
pocéz mam chodzi¢ miedzy nimi jak gdyhym
mial napisane na czole: to cudzoziemiec.
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A ktéz temu zaradzi? ja sam; zdejme te
czapeczke warszawskg z pewng fantazya na glo-
we wiozong, porzuce mine zuchwaly, nie bede
w gore patrzal, ani oczu przymruzat, udam
skromnego i flegmatyka, kupie sobie czapke axa-
mitng czarnag, porcelanowa lulke z rogowym cy-
buchem, i juz S$miato miedzy obcymi, jak miedzy
swymi chodzi¢ bede.

Wchodze do sklepu, prosze o czapke, wska-
zujac na jedne, ktéra mi sie szczegllniej naro-
dowa by¢ zdawala i targujac przypatruje sie
kupcowi, ktéory przy zdejmowaniu, okurzaniu i
podaniu mi czapki i na chwile palenia lulki nie
przerwat, azeby sie nauczy¢ jak z cybuchem w
ustach rozmowe prowadzi¢ i wszelkie drobne
czynnosei odbywaé¢ mozna. O jakze mi pieknie
w czapeczce: prosze jak to mato potrzeba czto-
wiekowi zeby go wynie$¢ lub [znizy¢; ta czapka
zrowna mie z krajowcami, a ponizy w oczach
ziomkow, jezeli sie z nimi gdzie spotkam; u
tych bede Niemcem u tamtych nie bede Pola-
kiem, co tu zyszcze, to tam strace, ale mniejsza
0 to, wszakze miedzy tamtymi jestem.

Ustrojony w czapke czarng axamitna i uzbro-
jony w lulke porcelanowa z twarzg Bliichera z
rogowym gietym przy konricu i pieknie zéttym
1 szafirowym kamelarem przeplatanym cybuchem,
wychodze na $wiat ze sklepu jak z karety na
sale redutowa, ale nikt na mnie nie patrzy, nikt
sie nie domysla nawet, zem sie zamaskowat... a
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wszakzem chciat tego; tak, ale szkoda jednak
ze na nikim wrazenia nie czynie.

Wracam do oherzy, ide prosto do mego
pojazdu, ktory stat przed sienig, chcac wilozyc¢
wilasng czapke warszawska... az tu stysze Pa-
wia, ktéry wota na mnie z sieni... hej Ladsman,
niks.... a czeg6z on tam chce? czyze$ tu co
schowat.... A dalib6g prawda, to Pan; a ktézby
pana poznat w tern czapczysku niemieckiem, z
tern lulczyskiem, co tezto Pan znowu!

— 1 c6z cie tak dziwi? Co6z to ztego w tej
czapce, w tej lulce?

— Toé¢ Pan wyglada jak czysty Niemiec.

— | c6z w tern ziego?

— EJj, zas, rzekt Pawet, rozsmiat sie gto-
$no zastaniajac twarz reka i patrzat sie na mnie
z ming, ktéra miata znaczyé: wélno¢ Panu ze
mnie szydzic.

Porzucam Pawita, kontent z pierwszego po-
wodzenia mojego zamaskowania, wchodze do
izby goscinnej... ale na pierwsze wstgpienie
chce sie cofnaé, opuscita mie jak moéwia fanta-
zya, duzo bowiem gosci zastatem, a co najgorsza,
dwéch miodych kawaleréw grajacych w billard,
ktérych na pierwsze wejrzenie za ziomkéw po-
znaje. Ledwo ze spojrzeli na drzwi, gdym je
uchylat; nie zwazajg na mnie wcale. WejdZmy
wiec i sigdZzmy w tej koteryi, do ktérej teraz ja-
ko wiasciciel nowej czapki i lulki naleze.

— Niech ich djabli wezmg z ich drejcakicm,
rzekt jeden z grajacych stojac rozkraczony przy
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hilarze i ostrzac kij pilnikiem z pewng fantazjg
nam tylko wiasciwa.

— Jeszcze oto jeden przybyt i bedzie nam
kopcit, rzekt drugi majgc mnie na mysli i przy-
mierzajagc sie do bili, — cbiatlbym te zgoli¢
przez dublet, zeby tych Niemcéw zadziwié.

— Nie udawaj prézno, bo nie tego grasz.
Garcgon, a prawda! Markier, eine Cygaro! le-
piej pali¢ cygaro, to przynajmniej tamtego dymu
czu¢ nie bede.

— Hier ist, Herr Graf.

Zaptacisz ty za tego Grafa, pomyslatem
sobie pocichu i nastawitem z drugiej strony ucha
rozmowie, ktéra sie ciszej nieco przy moim sto-
liku poniemiecku odbywata.

— Co to za jedni? zapytat jeden.

— Das sind Polaken! byta krétka odpo-
wiedz, ktéra mnie szczerze rozgniewata dla tonu
w ktérym te pare wyrazéw wymoéwiono... Obré-
citem sie z niechecia, lecz przypomniawszy so-
Ide role moja wstrzymatem sie natychmiast i
zwrécitem znowu uwage na ziomkow.

— Zeby przynajmniej byto dosy¢ polek w
Warmbrunn, bo z tcmi Niemkami to nie wiedzie¢
co robic!

— Nie méw tego; Niemki dobre, jak je
tylko poznasz, to w nich zagustujesz.

— Tak, ale ich mezowie, braciszkowie, ku-
zynkowie, to to niewieda co z tém robic.

— Zobaczysz, ze w Warmbrunn znajdziesz
takich z ktérymi zy¢ mozna; oni sie czasem pu-
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szczajg; ja sam widzialem kilku co po pareset
dukatéw na jeden wieczoér przegrywali.

— Doprawdy? — vingt quatre a. .. bo-
gdajze cie djabli porwali, ja bylem pewny, ze
te zrobie.

— Wiesz co? tak mi sie pi¢ cbce po tym
szelmoskim obiedzie.

— A to kaz sobie da¢ piwa.

— Toc¢ oni juz wszyscy piwo pijg: trzeba
przeciez ruszy¢ rezonem i pokaza¢ im co to sa
Polacy.

— Markicr, ein Butelle Wein.

— Ja, Herr Graf.

— Patrzajno jaka zreczna Niemeczka.

Na te stowa obrécitem sie ku drzwiom i
postrzegtem dosy¢ przystojna stuzaca, wnoszaca
cztery kufle piwa zaprawne cytrynami, cblebem
i cukrem, dla moicb kolegéw przy stoliku. Kazdy
z nich odbierajac swoj kufelek szczypnat ja po
kolei w policzek, a ona kazdemu usmiechem za
te grzeczno$¢ podziekowata. Nie chcac sie réznic
od moich kolegéw siegngtem i ja reka do po-
liczka, zadajac podobnego kufla piwa, lecz tak
niezrecznie, zem sie az zarumienit. Od nas
przeszta dziewczyna koto bilardu, i zamiast po-
gtaskania po twarzy, musiata przejs¢ przez rece
dwodch grajacych, ktérzy ja serdecznie usciskali...
JEy doch, was tnachen Sie denni styszalem w
tém jej przejsciu, nie widzac j¢j wcale przed
ostaniajacemi jg rekami, wyszia nakoniec raczac
calg kompanig usmiechem.
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— Co oni sobie mysla ua nasze umizgi? to
nie tak jak oni co glaszcza pod brode.

— Méobwig zapewne: ,,to to chwaty ci Po-
lacy/*

Ledwie zem to ustyszat, obracam sie ku ko-
legom i stysze:

— Das war gar grob.

— Das ist schon ihre Manier.

Dtugo przystuchiwalem sie jeszcze tym zo-
bopolnym grzecznosciom i w cichosci serca roz-
maite robitem dostrzezenia nad ziomkami i cu-
dzoziemcami, a miedzy innemi szczegdlniej mi
sie podobat stosunek odwrotny skromnego kufla
piwa do Szlgska, a butelki wina do Polski. Po-
dtug zdrowego rozsadku wypadato wprawdzie u-
tozy¢ nastepujacy stosunek: tak sie ma butelka
wina do kufla piwa, jak zamoznos$¢ Polski do
zamoznosci niemieckich krajow: ale doswiadczenie
mocniejsze od logiki nie potwierdzato tego wnio-
sku; a jednakze Polacy pili wino, a Niemcy pi-
wo; lale tez za to... . oho! my wiemy coto
znaczy.

V. Podréz bez cela 1, 4
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P o g o ti

Wyszedtem nakoniec z izby cichaczem, nic
datem sie pozna¢ nikomu, zaspokoitem skromny
moéj rachunek i mialem sie w dalszg puszczaé
droge, gdy spostrzegtem bardzo piekny pojazd
polski stawajacy na ulicy; ujmujaca mioda dama
wyglada oknem szukajac kogo, ktoregoby sie za-
pyta¢ mogta, i spojrzawszy na moje czapke i
lulke pyta mie sie ztg niemczyzna: ktéredy jechac
do Wroctawia? Nie $miatem odpowiedzie¢ po pol-
sku, bo mie przeklete zamaskowanie wstydu nabawi-
to, odpowiedziatem po niemiecku i odebrawszy naj-
przyjemniejszy usmiech w podziekowaniu, zajatem
sie wrazeniem szlachetnego i ujmujacego wdzieku,
ztorzeczylem przestrojeniu sie mojemu, ktére mi
moze bylo na przeszkodzie do zrobienia przy-
jemnej znajomosci, patrzatem dilugo za pojazdem,
a gdy mi znikt z oczu, pospieszytem do mojego po-
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wozu i kazatem jak najpredzej goni¢ ten, ktéry
przy przejezdzie swoim tak krotko mi tyle
wdziekéw ukazat.

Wyjezdzam za brame, nic nie widac¢; chce
spieszy¢, a gdzie tam, trzeba myto drogowe za-
ptaci¢.... Spiesz sie Wason, bo mi pilno, rze-
kiem dajgc talarka w braku drobniejszej monety.
Wypogodzita sie twarz poborcy na widok tu-
rantu i zdaje mi sie, iz przypatrujac sie talarko-
wi rachowat zysk z wymiany jego wynikajacy,
ktéry jako godziwy akcydens do wiasnej schowa
kieszeni. A ja siedze w pojezdzie, przechylam
sie na jedne i druga strone, czyli miedzy toezag-
cemi sie zwolna furmanskiemi brykami gdziekol-
wiek w oddaleniu pojazdu mego nie spostrzege.
1 siedze jeszcze i trzepie nogami z niecierpliwo-
Sci, wotam na Niemca, ktory zwolna najgorsze
dydki, srebrniki i greszle na stole rachuje, wo-
tam na Pawita, ktory z flegma na te nieznosna
reszte czeka. A ma ja przeciez. — Nie oddawaj
mi tych szelagzkéw, bedziesz niemi ptacit po dro-
dze, tylko siadaj i jedzmy.

— Ale kiedy ja nic wiem wiele one znacza,
to beda oszukiwac.

— | co tam, nie widzisz tam gdzie pojazdu
tego co przed nami z miasta wyjechat?

— Nie. A wielezto Znaczy taki dydek?

— Albo ja wiem... ale patrz moéwie ci przed
sobg, czy widzisz. 1 oto podnidst sie, stoi, pa-
trzy, nic nie widzi zapewne i mnie jeszcze za-

stoni?'
A+
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— Nic nie wida¢ ... Ale prosze Pana, wie-
lezto sie tu ptaci za mile takich srebrnikow?

— |, dowiesz sie jak ci kaza zaptaci¢ . . .
a co czy jeszcze nic nie widac?

— Toc¢ sie tam co$ kurzy z daleka.

— Doprawdy?
— A tak
— Prr.... istangt. Coz takiego? czegoz sta-

jesz kiedy mi witasnie pilno jechac?

— Bicz mi sie w koto okrecit?

— A wida¢ taro jeszcze kurz?

— Widaé¢. Ale prosze Pana, ktézto jechat
w tym pojezdzie?

— Albo ja wiem?

— A poedz pan kaze tak gonié, kiedy pan
nie wie!

— Co ci do tego? c6z tedy wida¢ za tym
kurzem?

— Krowy i pastucha, nie, nie, pono pare wo-
téw i konia, ale nie wiem kto na nim siedzi, czy
chtop czy kto inny, to¢ doprawdy dziewka, pro-
sze Pana....

— 1 daj mi tam pokdj z twemi wotmi, z twoim
koniem i dziewka, uwazaj tez czy niezna¢ kolei
tego pojazdu i gdzie sie obraca.

— Ale tak, kiedy tu wszystkie pojazdy, bryki
i wozy pottoracznia kolej maja i wszystkie szy-
kowane. Coto za bryki, patrzajno Pan, niby pu-
detka biatem ptétnem pokryte.

Wiec i kolei nie zna¢ ... Tu przestatem roz-
mowe, ktéra mie w niecierpliwo$¢ wprawita; staba
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bytla nadzieja dogonienia pojazdu... Ale poco
gonié, i na c6éz sie to przyda? cho¢bym go i do-
gonit, to sie na tern skonczy, ze jeszcze raz te
tak przyjemna twarz zobacze, ze sie ukilonie, ze
moze na modj ukion zwaza¢ nie beda; ze ja po-
jade w lewo, a oni w prawo i po wszystkiemu.

Ale czemuz tak ma by¢ koniecznie? Moze
bede szczes$liwszy; dajmy na to, psuje sie co$ n
karety, peka 0$, ja doganiam pojazd, niose pomoc
w zdarzonym przypadku, szukam rzemiesinika,
godze sie, pilnuje roboty, pomagam sam, zache-
cam do pospiechu robigcych; juz pojazd napra-
wiony, dziekuje mi Sliczna dama bardzo uprzej-
mie, siada do pojazdu i. .. tak, odjezdza znowu
w lewo, aja w prawo. A czemuzbym ja nie miat
jecha¢ wprawo; wszakze jade tylko dla zabawy
bez zadnego celu, co6ztoby szkodzito, gdybym
tez za tym pojazdem pojechal? Zapewne ta Pani
jedzie do wodd jakich, wszakze sie tam dohrze
zwykle bawig. Tambym sie z nig niezawodnie
poznat... a potém kto wie? moze to wdowa albo
rozwoédka, moze panna, ktérej matki nie postrze-
glem w pojezdzie... Ach czemuz nie moge ich
dogonié¢, do prawdy zebym zboczyt, tyle wdzie-
koéw, tyle przyjemnosci; a potem potozenie ro-
mantyczne w okolicach goérzystych, nieczynnos¢,
oddalenie od wszelkich kiopotow, wsréd cudzo-
ziemcow pieknos¢ z mojej ojczyzny; kto wie coby
sie sta¢ mogto ... A Emilia! wszakzem dat sobie
samemu stowo ze sie z nikim nie ozenie, jezeli
ona moja by¢ nie moze. Emilia dawno za me-
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zem, astowo ... to bylo sobie tylko dane w pier-
wszym zalu.. . ale bo tez bylo czego zatowad,
tyle wdziekow, tyle dobrycb przymiotéw. O Emi-
lio! czemuze$s nie poszita za natchnieniem serca,
lecz za wolg rodzicow? Poswiecita$ uczucie wia-
sne ich upodobaniu i szczesciu moze... szcze-
Sciu, dla czegozbym ja nie mogt byt uszczesliwicé
jej rodzicéw? czyliz ich szczescie zalezato na
tym czczym tytule, ktérego ich cérka z pojeciem
starego meza pozyskata? a czemuz nie, skoro so-
bie tak wyobrazali? kazdy ma swdj sposob wi-
dzenia: tak, ale szczesliwosci corki upodobaniu
wilasnemu poswieca¢ nie nalezato; a jakze ja bym
byt teraz szczesliwym! nie szukatbym roztargnie-
nia po drogach, po obcych krajach, miedzy obcymi
ludZzmi, moje wiejskie ustronie byloby Swiatem
dla mnie, a Emilia calem towarzystwem; przy
niej moégtbym zapomnieé¢ o wszystkiéra, a teraz
nigdy jej z pamieci.........

— Paniel!

— | c6z tam znowu?

— Oto stoi pojazd.

— Doprawdy? Stanze, stan; wytchnijmy ko-
niom. —e Stanat, zesiadt i koto koni krzataé sie
zaczat, a ja ciekawoscig zdjety chcac sie do-
wiedzie¢, ktory z moich domystéw wEgledem
stanu mojej damy byt prawdziwym, wysiadam i
zachodze niby z niechcenia przed pojazd, patrze
najprzéd w przeciwng strone, a potem obracam
sie niby przypadkiem, zagladam ukradkiem do
karety i widze... okragtej sytuacyi okoto piecdzie-
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siatletnig figure, zajeta wiasnie posilaniem sie
szklanka piwa; gtowa tysa zapudrowana, twarz
ogromna, oczy mate, nos do ust koricem zblizony,
spodnia warga brody bliska ... wiec to jest naju-
kochaniszy matzonek tej $licznej damy, ktora
wlasnie z dobrocig odbiera >vypiéznione i bez
wyrzeczenia stowa oddane sobie naczynie, aby je
stuzacemu podaé. ,,Wiec to jest maz tej Pani“
wcestihnalem sobie patrzac smutnie na te dwie
osobf tak mato do siebie podobne.

Ruszyt ich pojazd, a ja statlem jeszcze i po-
gladitem za nimi, jak gdybym zatowat, ze mi
moje marzenia i nadzieje porwali. Jakto ucieka
przelcmna, tylko kolej jeszcze zostaje; i ten Slad
znikiie, lada woéz go zatrze. Ale ja tez zaba-
wny jestem z moim domystem; wbitem sobie w
gltowt, ze to jest jej maz, a dlaczegézby on to
jej ocem by¢ nie mogl? Tak jest, to jest jej
ojciei. Pawle siadaj predko, jedzmy za pojazdem.

— A to¢ go Pan miat tutaj, czemuz Pan nie
mowi z Parnistwem, ktére w nim siedzi?

— Czemu? a to dobre.... alboz to... ale
pocoz sie mam tlumaczy¢.... no dalej, siadaj-
cieno.

—>Zaraz, tylko zaptace. Prosze pana co
znacza te dydki? to¢ oni mie zedra, jezeli ja
tego ne bede wiedziat. !

— Co znaczg? oto dziewie¢ na zioty.

— A wielez bedzie na poéiztotka?

— Niech ci to wyttumaczy ten co te dy-
dki ... ibciatem gltupstwo z niecierpliwosci po-



wiedzie¢. Nie chcac traci¢ czasu zaptacitem wie-
cej jak sie nalezato i ruszylem goni¢ corke tego
dobrze ewypielegnowanego staruszka, ktory juz
nie byt tak brzydkim w moich oczach i ktéry na-
wet wiele mial przyjemnosci w spojrzeniu: i tym
razem tak mi sie dobrze pogon udata, iz o je-
dnym czasie z tamtym powozem stangtem w Wro-
ctawiu i do jednegoz z nim zajechatem hotelu.
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Okno.

— Ja tego pokoju nie chce, rzekiem do stu-
zacej, ktora mnie na drugie pietro zaprowadzita,
a ja koniecznie chciatem sta¢ napierwszem; nie
dla dogodzenia préznosci, nie w checi ptacenia
wiecej, ale dla tego, ze 6w ojciec z coérka tam
stanat.

— Dla czeg6z sie Panu ten pok6j nic po-
doba? wszakze czysty i porzadny. —

— Dla czego? Okna na podwoOrze, wiele
schodéw, zatém i nudno i niewygodnie.

— Wiec bardzo zatujemy ze Pana pomiescic
nie mozemy, bo innego nie masz pokoju, nie
tylko na pierwszem pietrze ale nigdzie.

| trzyma za klamke otwartych drzwi, co
miatlo znaczy¢: niech sie Pan wynosi, kiedy mu



_ 48 _—

sie nie podoba; wiasnie tez jak gdybym miat pu-
Sci¢ jedynag sposobno$¢ poznania sie z mojg sa-
siadkg. Lepiej na drugi¢ém pielrze jak na dru-
giej ulicy.

— Nie cbce mi sie juz szukaé¢, odpowiedzia-
tem i zajatem wskazane sobie mieszkanie.

Zeby przynajmniej mozna byto widzie¢ sien
calg, korytarz pierwszego pietra, toby sie ia-
twiej bylo spotkaé¢, wychodzac umysinie z mego
mieszkania wtedy gdybym widziat wychodzacych
lub wchodzacych do sieni: ale tu nie masz zadnej
kommunikacyi, zadnej szczesliwej sposobnosci
widzenia sie.

— Zeby to Pan wiedzial, rzekt Pawet wcho-
dzac z rzeczami, jaka S$liczna panna z Polski
tutaj zajechata.

— Co? tym pojazdem co$my go gonili.

— Z tym.

— A gdzieze$ ja widziat?

— A jak zsiadata, bylo jej trudno zlez¢ i
ja jej reke podatem . ...

— Co? ty? — No prosze — pomyslatem so-
bie — ten niezdara szczesliwszy znowu odemnie,
i kiedym ja sie tu niepotrzebnie drozyt o przy-
jecie tej stancyi, to on wtedy mial szczescie...

— Codajto Polka, toto takie zwawe; za-
raz jak tytkom ja zsadzit, podziekowata mi z u-
Smiechem i zaraz ze mna o naszych stronach
trzepa¢ zaczeta.

— Z toba? z toba mazgaju?
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— A czemuzbyto ona nie miata ze mng ga-
dac¢. a cozto ona lepszego odemnie?

— Lepszego!...

— A tak, ja panski stuga, a ona panna stu-
zgca tego panstwa co karetg przyjechali; a chocby
za to zem ja z wysoko wypakowanej bryki zsa-
dzit, to juz warto bylo zemna pogadac.

Nie umiatem odpowiedzie¢ na to, ho za-
Slepienie moje byto zanadto wielkie, azebym
mogt sie przyzna¢é do omyitki bez zawstydzenia.
Ale wsrdd tego pomieszania nie stracitem jednak
z uwagi gtdéwnego przedmiotu i zapytatem sie
Pawta, czego sie dowiedziat o tém panstwie.

— Ja, widzi Pan, nie $miatem jej sie pytac¢ tak
wrecz: kto ona jest, u kogo stuzy? ale odpowie-
dzialem jej na wszystkie zapytania: Skad jeste-
Smy, jak sie Pan nazywa, dokad jedziemy, czy
diugo tu zabawimy?

— A nie moégizes ty sie tez pytac?. ..

— Ledwo mialem czas odpowiedzieé, a po-
tem znowu nie Smiatem, bo ona miata tak co$
pariskiego w sobie.

Prosze, pomyslatem sobie, to i na takich
ludziach wyzszo$¢ niewiast pewne wrazenie czyni.
Pan Pawet byt nieSmiatym i przerazonym ponie-
kad szlachetnoscig panny garderobiany. To my-
Slac siadtem sobie w oknie, z ktdrego przed sobg
cztery' Sciany i kilkadziesigt okien widziatem.
Cickawaby byta podréz po tych oknach, ale na
to trzehahy by¢ djabtem kulawym, a przynajmniej
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Lesazem. Ale c6z tam wida¢ za cudnag twarzy-
czke na pierwszem pietrze? ,To ona“ zawotat
Pawet z drugiego okna skazujac palcem. Roz-
gniewatem sie o ten dowdd glupoty i nieobyezaj-
nosci, kazatem sie oddali¢ Pawlowi i sam nie
chcac sie wydacé z tern, iz z mego okna obserwa-
cye czyni¢ mozna, oddalitem sie od niego i sta-
nawszy za spuszczonag firanka patrzalem przez
zostawiong szpare na to co sie naprzeciwko
dziato.

Wkrotce po stuzacej przybyla Pani. To
ona, do prawrdy ze ona, Pawet nie ktamat. Siada
przed lustrem w samem oknie na stoliku posta-
wioném. Co za nieostroznos¢! to ja moze kto
wypatrzy¢, jaki niedyskretny sasiad z mojej strony;
a jak spostrzeze, to moze okno zastoni, a wtenczas
to i ja nic widzie¢ nie bede. Wiec mnie wolno
a innemu nie? ale wszakzem ja sie tez umyslnie
za firanke schowat. Zdejmuje czepek, co za
Sliczne wiosy, zdaje sie by¢ bardzo zmeczona z
podrézy, ociera kurz z czota, a przytem podobno
i {ze ukradkiem przed stuzaca, ktéra sie odda-
lita. Ach dla Boga, c6z jej to by¢ moze? za-
pewnie ojciec, z ktérym jedzie do wodd, jest nie-
bezpiecznym, musi sie tai¢ przed nim, a tu w
samotnosci fzy nad jego niebezpieczenstwem roni
tkliwa coérka, jakze piekniejsza jest za to w
dczach moich! Shluzaca czesze jej rozplecione
warkocze; co za cudny wyraz melancholijnej czu-
tosci na tej twarzy; wlepia oczy w lustro, ale
zdaje sie ze tam nic widzie¢ nie moze, bo to
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jest wzrok gtebokiego zamyslenia. Usmiech osiada
na ustach; ach ten usmiech nie jest wyrazem po-
ciechy, maluje sie w nim pewne ulitowanie sie
nad soba, lub wspomnienie nieuiszczonych marzen
i nadziei. Ale gdzie tam; dla niej sie dopiero
obszerny zawod nadziei otwiera, ja zle ttumacze
poruszenia jej twarzy. Znowu {za wymkneta sie
z powiek i ptynie po licach; co to by¢é moze?
Zdejmuje papiloty, trefi wiosy w lustrze, ajakze
sie pieknie te biate delikatne palce wsrdéd czar-
nych pierscieni uwijajg! jak z niechcenia i zwol-
na uktada te Slnigce sie wiosy, jak zrecznie
rozdziela je nad czolem, zdaje sie. jak gdyby
nie miata upodobania w strojeniu sie, ajednakze
wszystko z takim gustem, tak do twarzy dla sie-
bie uktada. O kobiety, kobiety! che¢ przypodo-
bania sie tak wam jest wiasciwa, ze jej poniekad
mimowolnie hotdujecie. Ale jaka ujmujaca te-
raz; usmiechneta sie do siebie, nieco weselszem
okiem spojrzala na siebie, nie mogta sie oprze¢
wihasnym wdziekom; lecz znowu zasepione czoto,
wzrok spuszczony.... Co to wszystko by¢ moze?

Wstaje; czy odejdzie? o nie, nie odchodz,
btagam cie, nie odmawiaj mi niewinnej rozkoszy
przypatrywania sie twoim wdziekom... Ach kto
wie, moze... Ale co widze! zdejmuje szal, co
za $liczna szyja, jaka pte¢ zachwycajgca, patrze
drzacy caly, zatrzymuje dech, obawiajac sie aby
mnie nie ustyszano, chociaz tak daleko jestem;
niedosy¢ dobrze widaé, nachylam sie naprzéd,
trzymam sie za firanke, brr.... abogdajze cie!



oberwata sie ze wszyslkiein, drag mie w glowe
uderzyt, sttukt szybe spadajac, narobit hatasu,
a tam zasunieto firanke u okna.... a ja nie-
szczesliwy ! o



ROZDZIAL IX

Mniemany Ojciec.

Siedzialem juz od kwadransa na kanapie
leczac guz otrzymany noza przykladaniem i my-
Slac o przeciwienstwie, ktore mi tyle powabow
porwato, a w zamian tak niepotrzebny dodatek
glowie mojej dato; gdy markier wszedt zapy-
tujac mi sie, gdziebym chciat je$¢, czy ¢l tubie
(Thoéte czy w stancyi, gdyz juz dawno na obiad
dzwoniono. Ja w mojem pomieszaniu dzwonie-
nia nic styszalem, a choé¢bym jc byt styszal, tru-
dno sie bylo domysle¢, ze to byt znak do obia-
du. MOGj guz obstawat za jedzeniem w stancyi,
che¢ widzenia tudzi i watla nadzieja spotkania
Slicznej sasiadki przemoglty za table tPlidle, wiec
wyszedtem z markiercm.

Wchodzac Ukaratem sie przybra¢ owa mine
przewagi i znaczenia, ktérg my Polacy, podobni

y
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do aktoréow co kréléw graja, tak zrecznie i tak
czesto, a zwlaszcza za granica, przybiera¢ umie-
my; nie chcialem bowiem tym razem uchodzi¢
za cudzoziemca w oczach ziomkéw. Zajgwszy
miejsce sobie zostawione, przebiegam ciekawem
okiem wszystkie twarze, czy tez miedzy niemi
jedynie mnie teraz zajmujacej nie spostrzege.
Sa wprawdzie damy i stare bez kokieteryi i
miode bez wymuszonej skromnosci, wszystkie
wiecej talerzem Jak sasiadami zajete, ale tej
ktérag i w sercu i na glowie czuje, nie masz. Ale
oto i Jegomos$¢ Dobrodziej, siedzi naprzeciw
mnie i poglada przymruzonem okiem na potmi-
sek, ktéry zbyt jeszcze od niego jest daleko, aby
mogt rozpozna¢ co sie na nim znajduje.

Jakze tu z nim zaczg¢; jakze mu da¢ po-
zna¢, ze ja jestem jego ziomkiem. Ani spusci
oka z potmiska, ani spojrzy na mnie; ale¢ prze-
ciez przyjdzie i na niego kolej; juz mu go po-
daja.

— A niech was djabli wezmg, mruknat so-
bie, wszakzem powiedziat, ze to bedzie wieprzo-
wina.

Ten wykrzyknik nieche¢! byt dla mnie spo-
sobnoscig rozpoczecia rozmowy, chociaz mato do
tego czasu miatem, gdyz mie sasiedzi o dwie
potrawy wyprzedzili.

— Wacpan Dobrodziej widze jestes ziom-
kiem moim, rzeklem sklaniajgc mu sie nieco.

Przymruzyt oczy, patrzy sie na mnie, chce
poznag, ale na prézno, bo mnie nie zna. — ,,Z kim-



— 5 _

ze mam honor moéwic? rzekt z ming kwasna, kto-
rej nie do gustu przyprawiona potrawka przy-
czyna byta.

Nje miatem Zzadnego powodu do tajenia
mego “azwiska, wiec je przeslabizowatem wy-
raznie. .\

— A dokad Pan jedzie? — dodat patrzac
na talerz, po ktérym naprézno smacznego ka-
watka grabka szukat.

— Do Drezna.
— A niech ieb tam licho ciezkie porwie, z
ich jedzeniem — zawotal rzucajac grabke — ja-

bym tu wkrétce umart z gltodu, jeszczem nicze-
go do ust wzigs¢ nie mogt. Nie chciato mi sie su-
hiekcyi kaza¢ gotowa¢ w stancyi memu kucha-
rzowi, a z,resztgby moze na to nie przystali, i
przyszeditem na ten obiad, chociaz mi zona prze-
powiedziata ze bede gtodny.

Ten nieszczesliwy wyraz ;ona byt przyczy-
na, zem sie zachtysnat winem, ktére wiasnfe pi-
tem; lecz to byt takze pomysiny wypadek, ktory
mi dat sposobno$¢ pokrycia pomieszania, jakiehy
niezawodnie na mojej twarzy byto osiadito, gdy-
by nieprzyjemnemi giestami zakrztuszenia i odka-
szlenia zajeta nie byita.

— Niech Pan przeje kawatek chleba.

— To nic nie pomoze .... Temu juz nikt
nie zaradzi.

— Jakto nikt? albozto sie Pan udawit.

— Nie, nie, ja chciatem powiedzie¢, ze to
samo minie; i przestatem moéwic¢, z obawy aze-

V . Podréz tez celu I. 5
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bym znowu jakiej niedorzecznosci nie powiedziat.
Ale mysle¢ i patrze¢ nikt mi nie bronit. Co za
harmonia tych nabrzmiatych wypukitosci czota,
policzkéw, nosa, warg i brody, z owemi regu-
larnemi rysami twarzy; miedzy tern spojrzeniem
przykrem i cheiwem, a owem pogodnem okiem,
ktére mgla smutku tak czesto niestety pokrywa!
Jakato moze by¢ zgodno$¢ uczu¢ miedzy tym
tak o whkasng osobe dbatym mezulem, a owa tkli-
wa matzonka.

— Ja chcialem koniecznie zeby moja zona
ze mng tu przyszta, — rzekt dalej, ale te ko-
biety zawsze majg tyle grymaséw. Zdawato j¢j
sie, ze to nie wypada jes¢ damie a table d'tote;
potem przystata juz, ale tak sie znowu zaczetla
guzdra¢ przy toalecie, iz zniecierpliwiony sam
przyszedtem w obawie, aby mie¢ nie odjedli.

Chciatem stang¢ w obronie matzonki; ale
pomyslawszy $bb'ie, ze to nie bedzie dobry spo-
s6b zrobienia blizszej znajomosci, zaczatem po-
takiwac¢, aby sobie taski panskie uskarbi¢. Roz-
wodziliSmy sie obszernie i dowolnie nad przy-
warami niewieseiemi; ja jednakze moéwilem nieco
ciszej w obawie, aby sie kto taki przy stole nie
znajdowat, ktoryby rozumiejac nasz jezyk fatszy-
we 0 mnie mogt powzigé¢ wyobrazenie. Moj
kolega tak byt ze mnie kontent, ze mi Kieliszek
wina ofiarowat, i zapomniawszy o ztym obiedzie
tak sie rozweselit, ze sie z catym swoim sposo-
bem myslenia przedemng wynurzyt. Dowiedzia-
tem sie, ze jego, jak mowit, nieznosnie roman-



sowa matzonka byla osoba dobrego urodzenia,
ktora najlepsze odebrata wychowanie, lecz zadne-
go nie wniosta posagu; a pomimo ze on ja u-
szczesliwit, zawsze tylko wzdycha i czasem szlo-
cha, sama nie wie czego, bo jej nigdy na niczem
nie zbywa.

— Bo trzeba Panu wiedzie¢ — dodat w kon-
cu — ze ja sie mam dobrze, lubie zy¢ porzadnie
i wygodnie, i chcialbym aby sie moja zona prze-
ciez pokazata swiatu w pewnej okazatosci. Diugo
zylem w kawalerskim stanie i nie myslatem sie
wcale ozeni¢, ale kiedym juz raz to ghlupstwo
zrobit, tobym przeciez chciat, zeby ludzie chwa-
lili mojg zone. A trzeba Panu wiedzie¢, ze ja
sam nie wiem jak do tej zony przyszediem. Jej
rodzice mieszkali w mojem sasiedztwie, byli w
interessach po uszy i chcieli sie ratowa¢; wiec
mnie réznemi sposobami do siebie zwabiali. On
to by} cztowiek ludzki i tak dosy¢ zgodnego hu-
moru zemna, lubitem bywaé u niego, bo miatem
zawsze gotowg partyjke wista w jego domu; a
trzeba Panu wiedzieé¢, ze ja mam miekkie serce
ktoére sie tatwo tern i owem zajmie, wiec grywa-
jac tedy wista z nimi, podobata mi sie dzie-
wczyna, i tak mie oczarowata, zem sie jej o-
Swiadczyt. Tego im tez trzeba byto; zaraz do-
stat odprawke miody kawaler, ktoéry byt prawda
uczciwy chtopiec, dorodny i dobrze wychowany,
ale miat tylko jedne wioske, a przeto nie mogt
by¢ tak dobrag partya dla panny jak ja; bo trze-
ba panu wiedzie¢, ze -nie jedni rodzice wiele



zabiegéw czynili o to, abym ja sie o ich coérke
starat. Wiec z tego mozesz Pan miarkowac, jak
dalece ja mojg zone uszcze$liwitem; a jednakze
ona zdaje sie niezna¢ tego i tak sie zawsze nie
wiedzie¢ czern martwi, ze az na tem jej zdrowie
ucierpiato, tak dalece, iz jej doktorowie do wod
jecha¢ kazali; a ze lubie wody dla rozrywki,
wiec bardzo chetnie na te podréz przystatem.

Milczatem, ho mi hrakio wyrazen do odpo-
wiedzi; mogtem rozprawia¢ o kobietach w og6l-
nosci, ale nie moglem uraga¢ sie z nieszczesli-
wej ofiary postuszenstwa swego i chiwosci rodzi-
cow. Trzeba by¢ bardzo zaprawnym w obtudzie,
azeby bez zajgknienia przeciwko natchnieniu
serca méwi¢. Trudno mi bylo ukry¢ prawdziwy
stan mego umystu i majac dosy¢ mocy nad soba,
aby nie wyjawi¢ niecheci, ktérg bytem przejety,
milczatem i pewien wyraz smutku osiadt na mej
twarzy. Nie uderzyt on szczeSciem tego, ktéry
na ludzi tak jak na posagi patrzat i z poruszen
twarzy zadnych wnioskéw o stanie duszy czynié
nie umiat. ZostaliSmy w najlepszem porozumie-
niu i nad wszelkie zastugi tak mie polubit, iz
po skonczonym obiedzie zabratl mie z sobag do
swego mieszkania, dla tego azebym go przeciez
rozweselat i zty humor zony jego rozpedza¢ do-
pomagat.

tatwo sie domysle¢ jak chetnie przyjatem
ofiarowane sobie posrednictwo do zrobienia zna-
jomosci z ta nieszcze$liwg matzonka, ktorg ja
sobie tkliwa coérka wyobrazatem. Przyjeta mnie



— B9 -

uprzejmie, lecz z tg skromnoscia, ktéra rownie
byta daleka od zbytniej oziebtosci jak od uprze-
dzajacej grzecznosci. Ja bylem niesmiaty; sta-
watem bowiem przed nig w postaci dwoistego
winowajcy : ktory raz powazyt sie $ledzic jg wte-
dy gdy od wszelkiego wzroku bespieezng sie by¢
sadzita, i ktory drugi raz Smiat potakiwaé me-
zowi o0 niej zle moéwigcemu. Wyrzuty sumienia
wystgpity na twarz moje w postaci rumienca,
unikatem z razu spotkania jej oczu dla tego zem
sie lekatl spostrzedz w nich sedziego. A do te-
go wszystkiego bylem przedstawiony od godnego
mezula, ktéry jak na zto$¢ niezastuzonych po-
chwat mi nie szczedzit.

Gdy on skonczyt dtugg dyssertacyg nad ziem
jedzeniem w oberzy i w catych Niemczech, i
ubolewanie nad niedopetnieniem zwyczajnej mia-
ry dobrego apetytu”~—zwrécita sie rozmowa ku
innym przedmiotom. Mowiono najprzéd o mie-
Scie Wroctawiu, o woédach, o przyjemnosci odby-
wania podrézy i o tych wszystkich nieustannie
powtarzanych przedmiotach, przy ktérych pyta-
nia i odpowiedzi obudwom rozmowe prowadzg-
cym stronom zaréwno sa znane, i o ktérychby
sie tylko z piekna kobietg godzilo mowié, wte-
dy gdy nie mozemy znalezé innego sposobu za-
wigzania z nig rozmowy, aby ustysze¢ jej organ,
przypatrzy¢ sie biatym i réwnym zebom, i aby
mie¢ powdd zwracania oczu naszych na wdzieki
ktére nas zajmuja.

Gdy przyszto na mnie os$wiadczy¢ cel po-
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drozy mojej, rzeklem miedzy innemi: iz podobny
do YoTyka, tem sie tylko w calej mojej wedréwce
zajmuje, co do czucia mego przemawia; ze nie
otwieram ani ust ani oczu zeby sie nad arcydzie-
tem czlowieka zdumiewaéd, lub po murach i pa-
pierach pomnikéw niedorzecznosci i ztosci jego
szuka¢; lecz ze w ludziach i w otaczajacej ich
naturze, chce $ledzi¢ tych znamion pieknosci,
ktéreini twérca wszystkie dzieta swoje naznaczyt
i pokrzepia¢ ciggle umyst widokiem dobrego i
pieknego.

Te stowa uczynity szczegodlniejsze wrazenie
na Matyldzie (bo takie byto jej imie). Z jej
twarzy widac¢ byto, iz ja to mocno dziwito ze czto-
wiek, ktéry sie umiatl mezowi podobaé, o uczu-
ciach i o pieknosci rozprawia i ze czytat co$
wiecej jak dziennik wojewdédzki i gazete. Ucie-
szyto mie to dostrzezenie, ktére nastepujaca roz-
mowa potwierdzita.

— Jezeli Pan w tym celu obce chcesz zwiedza¢
kraje, musisz sie w szczegdlng przenikliwosé
uzbroi¢, aby$s zawsze dosy¢ wczesnie umiat uni-
kna¢ tych ludzi i te przedmioty, ktore przykre
tylko wrazenia wzbudzi¢ moga.

—e Co do przenikliwosci, ta sie szczyci¢ nie
moge, odpowiedziatem wspominajgc sobie na szory
i biczysko, na szynkarke, na znajomos$¢ granicy,
i patrzac na mniemanego ojca, ktéry zaczynat
zmruza¢ oczy i mimowolnie naszej potakiwac po-
wiesci— ale — dodatem — rozumiem, ze samo czu-
cie zawsze mi za dobrego przewodnika postuzy.
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— Czucie zbyt nas czesto za ztem lub dobrem
uprzedza, azebySmy zawsze z pewnoscig za niem
postepowaé¢ mogli. Zanadto jestesmy skionni
do uniesien chwilowych, azeby$Smy rozwadze nad
soba przemodz dozwolili 1 dlatego* bardzo czesto
zostajemy w btedzie, wtedy gdy tylko czucia na-
szego stuchamy.

= To prawda, lecz Pani raczysz przyznaé, ze
pieknos¢ zawsze przyjemne, rownie jak ocliyda
zawsze przykre wrazenie na nas czyni.

— Ach jakze czesto ukryta jest szpetnos¢ pod
urokiem pieknosci; jak sie czesto zdarza, ze gdy
poddajac uczucie rozsadkowi poswiecamy przy-
jemnos$¢ powierzchownego powahu rzetelnym przy-
miotom, zawiedzeni bywamy w oczekiwaniu na-
szem i nie znajdujemy tego, dla czegoSmy wyo-
brazenie nawet przyjemnosci postradali. —

Zrozumiatem ja dobrze znaczenie tej osta-
tniej mysli, lecz nie chcialem sie wyda¢ z mojem
dostrzezeniem i rozwodzi¢ sie dluzej nad tym
przedmiotem, gdyz widziatem z twarzy Matyldy,
ze to prawie mimowolnie wyrzekta, i ze sie oba-
wiata, abym nie dostrzegt tej alluzyi, ktora ona w
duszy uczynita, zapominajac poniekad o tem ze
gtosno myslata.

Po krotkiem milczeniu dodata: Pan zape-
wnie piszesz dziennik swojej podrozy.

— Lubie zachowaé¢ pamie¢ zdarzen i 0soéb,
ktére przyjemne na mnie uczynity wrazenie.

— Oglosisz moze kiedy$ drukiem te podréz
twoje?



— Wyznaje iz sie moze tej pokusie nie opre,
chociaz wiem dobrze, ze! autor, ktéry sie z wia-
snemi nczuciami calej publicznosci zwierza, naj-
czesciej podobnym jest io tego, co przez omyitke
fatszywy adres na kilku listach podpisuje i wcale
je przeciwnie korrespondentom swoim dorecza.
Ale poniewaz sie czlowiek zawsze z najpowa-
bniejsza dla siebie nadziejg piesci, i ja tez rozu-
miem, iz jezeli kiedy rozdam miedzy publicznos¢
przekazy do mego sposobu myslenia, moze nie
na kazdym przeciez falszywy adres napisze.

Usmiechnela sie na to Matylda z owa mina,
ktéora miata znaczy¢, biedny autorze milisz sie
w twojem oczekiwaniu. MoéwiliSmy dalej o au-
torach, ktorzy w tym rodzaju pisali, i przechodzac
koleja od niezréwnanego Sterna, do tych ktérzy
przez nasladowania swoje dowiedli, jak trudng
byta droga po ktorej on z taka tatwoscig cho-
dzit; przyszto nam moéwi¢ nakoniec o pewnym
francuzkim pisarzu, ktéry podréz okoto pokoju
tiapisat.

— Jest tam jednak wiele rzeczy dobryeh,
rzekta Matylda. Nie wiem czy Pan sobie przy-
pominasz jedne mysl, ktéra mi sie bardzo podo-
bata. Autor czyni uwagi nad obrazem, do kto-
rego w tej podrézy swojej z kolei doszedt, wyo-
brazajagcym Karoline ocierajaca z kurzu pistolety,
ktére ma Werterowi przestaé, i zimnego Alberta,
ktéry zadnego znaczenia do téj czynnosci przy-
wigza¢ nie umie; te uwagi konczy autor tern zda-



nicm ,,Ale ktéz tez w zyciu na swego Alberta
nie natrafit?*

Te wyrazy w uniesieniu przez Matylde wy-
rzeczone, nadaty jej twarzy wyraz melancholijny,
lecz zarazem ozdobity ja rumiencem, gdyz zda-
wata obawiaé¢ sie, azebym calego ich znaczenia
nie zrozumiat. Ja milczatem czynigc uwagi nad
tem, jak mysl, ktéra nas trapi, za kazda sie naj-
drobniejsza okolicznosciag wyjawia; jak my wtem
wszystkiem co nas otacza, to tylko widzimy co
najbardziej tej mysli odpowiada... Lecz Jego-
mos$¢ Dobrodziej kiwnat sie bardziej jak dotad,
chrapnat raz mocno i obudzit nas wszystkich i
siebie razem z rozmaitego bardzo marzenia.
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Mopsi k

Spocznijmy w tem ustroniu; te skaty na okoto
nas sterczace, te posepne Swirki, ktore je wien-
cza, ten mruczacy strumyk w dolinie, wszystko
melancholijne czucia w sercu wzbudza. Ach
Matyldo! czemuz cie losy nie dla mnie przezna-
czyly! W ohec tych zadziwiajacych pieknosci
przyrodzenia, ktére nas otaczajg, wielhie twoje
wdzieki i to anielskie czucie, ktore je niepoje-
tym urokiem otacza. Pozwdl, niech u nég twoich
wyznam i blgd méj i gwattownosé namietnosci,
ktéra mna miota. Biore ja za reke, czuje jej
drzenie, {za zalane oko smutno na mnie poglada,
nic nie odpowiada, lecz reka jej spoczywa w
mych dtoniach, dzieli wzruszenia mego serca. —
Ach Matyldo, wyrzeknij jedno stowo tylko, ukorcz
moje tesknoty! mito$¢ nam poda sposohy zerwa-
nia zwiagzku, ktéry gorycza zycie twoje truje...
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A poéjdziesz! czy ciebie licho nadato, co za
natretne psisko; #tasi sie i wije koto mojej nogi
i taki pokorny, chce koniecznie abym go pogta-
skat; dobre zwierze nie dasz sie odstraszy¢ fu-
kaniem, lizesz reke, ktéra cie uderzy¢ chciata.
Ale bo$ tez do mnie z twojem przymilaniem sie
W najgorszej porze przyszedt, dobry mopsiku,
ja wiasnie miatem umyst najpiekniejszem marze-
niem zajety; siedzac w tawce pod krzakiem bzu
na tym pieknym pagoérku swiezemi zaktadami ozdo-
bionym, z ktérego wsréd wesotej okolicy widac
z daleka, jak mgte lekka, wznoszacy sie w obtoki
wyniosty Zottenberg, myslatem o powabnej Ma-
tyldzie, ktéra niedawno opusci¢ musiatem. Jakze
o niej nie mysleé¢, jakze nie uledz omamieniu
szczesliwych zawsze marzen, wtedy gdy piekno-
Sciami przyrodzenia przepetnione serce za ta-
kiem teskni, ktoreby réwnie jak nasze bito.

Ten blekit goéry tak lekko od $wiatta gasna-
cej zorzy odcieniony, zajmujac oko pieknosciag
obrazu, przeprowadzit mys$l moje pomiedzy skaty.
Matylda towarzyszyta mi w przechadzce, obratem
sobie ciche miejsce spoczynku i juz miatem usty-
sze¢ wyrok dozgonnego szczesScia mego; kiedy$
ty tu nadbiegt mopsiku. Ale ja bede wspania-
tym. O jak sie raduje, jaki szcze$liw zem go
pogtaskal! czeg6z odbiegasz tak predko? A ha!
jakas$ pieknos¢ twojego rodu znecita ciebie. O
jaki kontent, jak przyskakuje, grzebie nogami,
odbiega, przybiega, stawa naprzeciw niej.........
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a widzisz ty niegodziwy mopsiku, zebym ja tez
teraz wstat i pogrozit wam kijem!

A jakze S$liczne niebo przy zachodzie stonca,
ta goéra jak cudnie sie odcienia od goraca hory-
zontu; chcialbym by¢ na niej, ale nie sam, z
tobag, z tobg Matyldo, tak jak niedawno, poki
trwalo moje marzenie.

Ten dzienn policze miedzy szczesliwsze zycia.
Pozwolitas abym ci stuzyt za przewodnika w ogla-
daniu niektérych ciekawosci miejscowych, i Je-
gomos$¢ Dobrodziej o to mie prosit chcac sobie
oszczedzi¢ fatygi. Czuje jeszcze lekkie cisnienie
twego ramienia na tern reku, zdaje mi sie ze
stysze glos twdj zajmujacy. Z jaka szczerg po-
korg uklektas w owym Kkosciele przed ottarzem
Boga, gdym sie ja Smialosci sklepien i zabytkom
starozytnym przypatrywat; jakzem sie czut poni-
zonym wiasng nieczutoscig, gdym na ciebie spoj-
rzat! Czemuzem za twoim przyktadem nie padt
na kolana i nie umiat sie natchna¢ tem Szczytnem
uczuciem prawdziwej religii, ktére w catej twojej
postawie jasniato? Nie mialem na to dosy¢ mocy
nad sobg, nie umialem czué¢ tak prosto, tak
szczerze jak ty, i uznatem nizszo$¢ raoje gdym
$iebie z tobg porownat. Krotka modlitwa wy-
pogodzita piekng twarz twoja, wyraz pocieszenia
ozdobit ja nowym wadziekiem, ja w nim sedziego
i kare dla siebie widziatem; bo i ja mdgtbym
byt takiej jak ty uzywaé pociechy. O kobiety!
ilezbyscieto w nas, roztargnionych gwarem $wiata,



szczytnych i cnotliwych uczué¢ wzbudzaé mogty,
gdybyscie zawsze tylko za natchnieniem prostoty
i tkliwego serca postepowac chciaty.

PrzechodziliSmy wracajagc z ogrodu botani-
cznego koto instytutu Slepych. Wstapmy tutaj,
rzekta Matylda, przypatrzmy sie dzietom dobrze
kierowanej dobroczynnosci. W zamknietem po-
dworzu jest dom bardzo porzadny i jako najczy-
Sciej utrzymywany, na dole umieszczono szkote
Slepych, na pierwszem pietrze warsztaty, salke
muzyki i izby sypialne: wszedzie sg porecze przy
murach, przewodniki nieszczesliwych mieszkarcéw
tego domu. Naczelnikiem tego instytutu byt Slepy
z urodzenia uczen instytutu Berlinskiego*). Za-
staliSmy go otoczonego uczniami pici obojej,
ktérych on do wyobrazen prostych o rzeczach
ta droga doprowadzat, jaka sam do nich doszedt.
Mappa, rodzaj ptaskorzezby, na ktoérej granice
panstw aftowanym Sciegiem, gory gwozdzikami,
rzeki gesto nabitemi drobnemi sztyfcikami, a
miasta osobnemi sztyftami sg oznaczone, ruchome
i wypukie litery na tablicy w réznych kierunkach
uktada¢ sie mogace, stuzace do dania wyobrazenia
pisma; blaszane figury do geometryi, stercome-
tryi i trygonometryi i inne tym podobne sposoby
przeprowadzenia do duszy za pomoca dotykania
tych wyobrazen, ktére oko tak tatwo tamze prze-

*) Professor Cnie, autor dzieta: O sposobie nauczenia
$lepych.
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nosi. Oto sg sposoby ostodzenia losu oséb pozba-
wionych wzroku, utatwiajgc im wstep do zawodu
nauk i oswiecenia. | tg drogag moze cziowiek
zmierza¢ do udoskonalenia wiasnego. Przewodnik
tej szkoty niewidomy od urodzenia jest tego do-
wodem; bieglty w niektérych naukach, wydat on
dzieto nad sposobem uczenia $lepych, i z réwna
stodycza jak gorliwoscia pracuje nad ostodzeniem
losu rownie sobie nieszczesliwych. Matylda byta
przejeta czuciem uwielbienia dla tego godnego
nauczyciela i rozrzewniona widokiem tych, dla
ktérych wyobrazenie pieknosci na zawsze obcem
by¢é musi. Najbardziej ja rozczulito $piewanie
chéralne Slepych w sali muzycznej dla naszego
przybycia na predce urzadzone. ,Odejdzmy juz,
rzekta do mnie — po $piewie dorodnego mtodzienca,
ktéry z wiekszem od innych czuciem piekna od-
Spiewatl arya — mnie to zanadto smuci, nie moge
tutaj dluzej pozostac.iC | wyszta obdarzajac kar-
bone hojnym datkiem, tym bardziej przejeta u-
wielbieniem dfa tego dobroczynnego instytutu, ze
jedynie dobrowolnym ofiarom okolicznych oby-
wateli winien byt zatozenie swoje.

I na tymtu pagorku bytas jeszcze zemna
Matyldo, i nauczytas mie patrzy¢ sie na to mgliste
oddalenie, ktore tutaj tak mile zajmuje oko a z
bliska ogromem swoim przeraza. Musialem cie
opusci¢ u drzwi twego mieszkania, nie chciatem
by¢ natretnym, i postradawszy na zawsze moze
spoteczenstwo twoje przybiegtem nazad do tego
wzgorka, abym wznowit w pamieci przyjemne
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chwile dnia catego, i abym twdj obraz ze wszy-
stkiem tem co mnie otacza widziat.

— Co? znowu przy mnie wesoty mopsiku,
znowu sie do mnie radujesz; ale tym razem po-
dobno nie sam jeste$, to pewnie Pani twoja za
tobg idzie. Odwraca sie odemnie; mniejsza o
to, chociazby sie i patrzata na mnie, to mi nie
zdota wrdci¢ wspomnienia Matyldy. Ale nie,
nie mija mnie, i owszem siada na mojej tawce
na drugim jej koncu; wiec to byt wybieg wojenny:
pani sie odwracata dla tego azeby wiekszg wzbu-
dzi¢ ciekawos¢ : a teraz nie uczyniwszy do razu
wrazenia zblizytas sie do mnie; otéz i ja sie
bede drozyt; patrze sie na ziemie, rysuje figury
kijkiem po piasku, a mopsik przyskakuje do la-
seczki i zaciera moje rysy.

— Ami, zawotala sagsiadka tonem strofuja-
cym pieska i przekonata mie, iz jego paniag byta.
To osobliwsza, wiec len mopsik prawdziwym
jest przyjacielem, kiedy Pani swojej do ulatwie-
nia znajomos$ci dopomaga; ja bowiem stangtem
w obronie pieska i to dato powéd do rozmowy
miedzy nami. MowiliSmy najprzéd o piesku, po-
Zniej o sobie samych; ja wygadatem sie po prostu
z tem ze hylem cudzoziemcem, czego sie z resztg
tatwo byto domysleé, i to byto powodem do tego,
ze sie sasiadka poprawita na tawce i o dwa cale
do mnie zblizyla. Przestatem i ja patrze¢ na
hieroglify, ktérem kreslit a pies zacierat; lecz
spojrzatlem damie w oczy, ktore sie bardzo Smiato
lecz z pewnym wdziekiem z mojetni spotkaty.
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Dama zaczeta méwié¢ o pieknosci wieczora,
unosi¢ sie nad powabem otaczajacej nas okolicy,
i zrecznie bardzo poruszenie oczu z lekkim u*
Smiechem w harmonii utrzymywac¢ umiata. Cie-
szylo mie to dostrzezenie, iz umie czuc pieknosci
przyrodzenia i dlatego pobtazatem niedostatkowi
jednego zeba na przodku, ktéryby jg byt wiecej
oszpecit gdyby tak dobrze nie méwita.... Chcia-
tem jej sie przypatrzy¢ blizej i dlatego posung-
tem sie nieco na tawce. Nie byla to pieknosé,
ale miata pewien rodzaj powabu, ktéry moze
zaja¢, chociaz nie zupetnie szczytnemi uczuciami.

Rozmowa nasza tak sie zywo toczyta, zesSmy
sie nie wiem jak do siebie zupetnie zblizyli, i ze
ja nie wiem takze w jakiem uniesieniu wzigtem
ja za reke. Mniemana skromnos$¢ kazata jej oczy
spusci¢ a reke mi $cisnaé, i to bylo takze pe-
wnym rodzajem powabu. Zadtugo jednakze
trwata ta romansowa scena dla mojej sasiadki,
nieproszone S$cisnienie rak zaczeto sie powtarzac
i wkrétce chcac skoriczy¢ nudzaca juz role, pro-
szono mie o odprowadzenie siebie do domu. A
c6z robi¢? podaje reke; co za réznica, dzi$ rano
na tem samem miejscu reka Matyldy spoczywata!
Ta mysl nabawita mie wstydu i zalu, chciatem
porzuci¢ sasiadke, ale stabos¢ jaka$ opierata sie
temu. Jakze teraz trzepie wesoto trzy po trzy,
jak mie szamocze za reke! gdziez sie podziato
to uczucie, z ktérem zcmng rozmowe o pieknosci
okolicy rozpoczeta. A mopsiku ty$ zdradzit pa-
nig twoje; to jej przybycie niby z niechcenia byto



juz dawno przedsiewziete ; zapewne siedziata nie-
daleko odemnie ukryta i domysliwszy sie po gie-
stach o stanie mojej duszy udata romansowa, aby
mie zneci¢ i omamié. Czyliz dam sie ztapa¢ w te
tak proste sidta? lde precz, ale milcze. Jakze mie
daleko prowadzi; staneliSmy u drzwi mieszkania.
,,Czy Pan nie wejdziesz na gére?“ | stoje i nic nie
odpowiadam, czemuz sie nie wracam nazad?
,»Niech Pan moment poczeka, pojde po sSwiece, bo
ciemno na schodach.” Poszta, a Matylda staneta
mi w umysle; nie bede uwlaczat temu wspomnie-
niu, nie oszpece powabu dnia tego, ktéry miedzy
najszczesliwsze policze. — Rzekiem, wcisnagtem
kapelusz na uszy i odbiegtem ogladajac sie za
soba, czy mie kto nie goni.

V« Podritz bez celu 1. 6
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Feralis.

Z czystem sumieniem i prawie z tryumfujaca
ming zabieratem sie nazajutrz z wizytg do moich
ziomkéw i cieszylem sie naprzéd przyjemnoscig
przepedzenia chwil kilka z Matylda. Nie mogac
sie doczeka¢ Pawta, sam jak najstaranniej wszel-
kie do ubrania mego poczynitem przygotowania.
Juz sie byta odbyta przed lustrem pocieszna sa-
molubslwa scena, ktéra najbrzydszego nawet
prézna nadziejg uczynienia wrazenia na ubostwia-
nym przedmiocie napawa; juz nawet ostatnie
piérko starannie z sukni zdjatem i wcisngwszy z
wolna kapelusz na gtowe, aby gtadko umuskanych
wloséw nie rozrzucié, postepowatem mierzonym
krokiem po korytarzu pogladajagc na siebie nie-
ustannie od stop do gtowy. Juz nakoniec sta-
natem u drzwi mieszkania Matyldy i zdjgwszy



kapelusz, poprawiwszy wihoséw i cliustki na
szyi, schwycitem za klamke............ gdy drzwi

zamkniete do razu mdj tryumfalny pochéd wstrzy-
maty. — A moze jeszcze zarano u Matyl-
dy? tak, ale wszakze to jest wejscie do przed-
pokoju. — Moze je stuzacy dla bezpieczenstwa

zamknal? nie masz klucza we drzwiach. Zape-
wne panstwo poszli na spacer, a stuzacy korzy-
stajac z podanej pory wraz z moim Pawlem go-
szczg gdzie w szynkowni. Wyjrzyjmy na po-
dwadrze: Co? juz bryka upakowana i zaprzezona,
moj Pawet zegna sie serdecznie z kucharzem,
podaje reke pannie stuzacej i wsadza do bryki,
odjezdzajg ... A pojazd gdzie sie podziat? . . .
czytizby juz odjechat? wszakze mi wczoraj nic
nie méwiono o tak nagtym wyjezdzie.

Pawle! Pawle! . . . nie styszy, lecz idzie
ku mnie: biegne eo schodach naprzeciw niemu:
»,Czy panstwo juz odjechali?“ UsSmiecha sie

niezdara, ISknia mu sie oczy, chwiejg sie nogi,
patrzy sie jak przeze mgte na mnie i nie odpo-
wiada. Zegnat sie widze nieborak z ziomkami
6wymi i naprézno usituje pare stéw wybetkotaé...
.,1dZ precz pijaku“ zawotalem i wybiegtem na
ulice. Nie wida¢ nikogo, wiec odjechata, a ja
peten nadziei szedtem do niej, jakby po nagrode
za moéj czyn wczorajszy . . . Zniklka na zawsze
moze z oczu moich, a ja samotny wsréd nattoku
ludzi na ulicy, stoje przerazony jak gdybym roz-
myslat nad zwaliskami zamku ktérym na' lodzie
budowat. Mamze spieszy¢ za Matylda, jechac¢
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do tych wéd do ktérych sie ona udata? w jakim
celu? aby ja widzie¢, z nig rozmawiac i. . .
potem rozsta¢ sie z nig na nowo. Moze. . . nie,
ta mysl psuje piekno$¢ wspomnienia ktére mi po
niej zostaje; nie bede sie uganiat za widmem,
ktérem mie watla otucha tudzi; rzeczywistosé
nie odpowiedziataby oczekiwaniu. Nie chce stra-
ci¢ lub zatrze¢ stodkiego wspomnienia Kilku
chwil szczesliwych; nie bede pragnat wiecej, za-
chowam w pamieci piekny obraz Matyldy, jej
czucia i cierpien, a nieraz moze w zyciu to wspo-
mnienie pociecha i prawdziwg roskosza dla mnie
bedzie.

Ta chwila rozwagi wrécita mi zupetng spo-
kejnos¢. Znikat urok zachwycenia9 uniesienie
ustgpito rozsgdkowi; piekny przedmiot, ktory je
byt wzniecit, zajmowat spokojnie dozgonne miej-
sce dla siebie w pamieci mojej przeznaczone, i
dozwalat do umystu przystepu wrazeniom mniej
powabnym, mniej wyniostym od rzeczy i os6b
ktére mie otaczaty.

Postepowatem zwolna z jednej ulicy na dru-
ga, przypatrujgc sie temu i owemu tak jak sie
prézniakowi godzi, ustepujac sie z drogi powo-
zom i ludziom, ktérzy sie nie tak jak ja bez celu
na ulicy uwijali. Tutaj przerazit mie krzyk wo-
Znicy najezdzajacego na mnie, tam otrzymatem
kutaka od tragarza, ktorego koszowi nie dosc
sie wczesnie z drogi umkna¢ zdotatem; wszyscy
przechodzili kolo mnie, spiesznie jak gdyby
chcieli stroni¢ od prézniaka, ktérego wolny po-
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chéd ich pospiech wstrzymywat.  Jakzeto po-
cieszajacy obraz dla myslacego czlowieka ten
ruch ustawiczny pracowitego ludu, to przemy-
stowe jego krazenie, ta skrzetnos¢ w stosownem
uzyciu kazdej chwili czynnego zycia! Wstyd
mie doprawdy mojej nieczynnosci miedzy nimi,
ale ja tez jestem cudzoziemcem podréznym, a
do tego ciekawym, a gdy powréce do kraju,
to . v. réwnym bede proézniakiem jak dzisiaj.

\ O jakzebym z duszy zyczyt krajowi memu
tej czynnosci, tego zycia przemystu”™ ktére sie \
tutaj w kazdej niemal twarzy maluje. Jakzebym
sobie zyczyt przypatrywaé sie kiedys, réwnie
jak tutaj dzisiaj, w ktérem mniejszem miescie
naszem, snujacym sie ludziom, nie w siermiegach
ani w odartem odzieniu, ale bogatszym do wyz-
szej klassy nalezacym; nie w celu oddania wi-
zyty, pospieszenia na obiad, lub na miejsca
schadzek i zabaw, ale na zgromadzenia kupieckie,
na targi, do warsztatow i skladéw fabrycznych,
do domoéw handlowych, na poczte, tam stowem
gdzie wieksza cze$¢ z tych tutaj lepiej ubranych
Spieszy. Przyjatbym chetnie kutlaka od tragarza
lub przekupnia przypatrujac sie jako proézniak
ludziom krgzacym w tern miasteczku, gdybym
ich tylko jak najwiecej czynnych i biegajacych
za pomnozeniem dostatkéw wiasnych widziat.

Za pomnozeniem dostatkéw wiasnych? a to
nie jest dosy¢ szlachetnem, to niestychanie traci
chciwoscig. Pracowa¢ i ustawiczne czyni¢ za-
biegi aby sie zbogaca¢, to tylko tak zwanym niz-
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szym klassom przystoi, wyzszych za$ powotaniem
jest pedzi¢ czas w szlachetnem proézniactwie, a
biedakom prace zostawi¢ w udziale. Jezeli nie-
kiedy zechca czyni¢ zabiegi w celu zbogacenia
sie, to nie te nikczemne starania i prace, ktoére
tylko z wolna, dodajac ziarko do ziarka, grosz
do grosza, i drogg rzadnej oszczednosci w pewnej
kolei lat do prawrdziwego bogactwa doprowadza-
ja : lecz owe olbi*zymie kroki ku szczesciu, ktore
droga intrygi, lub tajemnej ugody z wiasnem
sumieniem od razu do panstwa i bogactwa pro-
wadza. iJ dziwna, niepojeta rzecz prawdziwie,
ten nasz sposOb widzenia nad tern co nam przy-
stoi a co sie nie godzi. Przystoi i godzi sie zy¢
dobrze, jak moéwia, to jest mie¢ dobrego kucha-
rza, piekny ekwipaz, wykwintnie przystrojone
mieszkanie, celowa¢ ubiorem; ale nie przystoi,
nie zgadza sie z tonem i z szlachetnoscig pra-
cowa¢ dla zapewnienia sobie znaczniejszych do-
chodéw, a przynajmniej wstyd jest przyznaé sie
wyraznie do tego, ze o zbogaceniu sie whasnem
rozmyslamy, ze nad niem pracujemy. Uczynili-
Smy juz wprawdzie wielki postep w oszczednosci
i przemystowosci, ale jakze nam wiele jeszcze
nie dostaje w pordwnaniu z temi . . .

— Na! Herr was machen Sie denn? krzy-
kneta na mnie przekupka, ktérej w zapale mo-
nologu, giestykulujac niepotrzebnie, zmiatatem
reka pouktadane owoce na poreczy mostu i kupy
wisien i pozyczek do rzeki wrzucitem. Prze-
rwato sie moje filozofowanie, krzyk powstat na



ulicy, otoczono mnie, poczytano za waryata, i
gdym sie ttébmaczyt rozsadnie, zgdano wynadgro-
dzenia szkody, ktorg mimowolnie moéj zapat dla
dobra kraju i ludzkosci zrzadzit. Siegam do
kieszeni . . . niestety! nie masz i szelaga: wy-
chodzac spiesznie na moja wizyte zapomniatem
pieniedzy wzigs¢ z soba. Prosze, bltagam po-
kornie pobtazania i cierpliwosci, daje stowo ho-
noru, nic nie pomoze, Zzadajag gotowizny i dla
kilkunastu dydkéw racza mi towarzyszyé w zbyt
licznej dla mojej stawy kompanii, az do mego
mieszkania. O jakze mi wstyd byto i$¢ w eskor-
cie przekupek i ustuznych jej przyjaciot, bo zna-
lezli sie jak na zto$¢ ciekawi prézniacy, ktérzy
czerede nasza powiekszali. Co tu falszywych
wnioskéw o mnie i 0 mojem wykroczeniu? ktoz-
by byt wierzyt, ze ja dla dobra ludzkosci prze-
Sladowanie cierpiatem?

Przybytem przeciez do mego mieszkania,
zaspokoitem hojnie roszczone do mnie pretensye
i odebratem znaki poszanowania, przeprosiny i
dziekczynienia od tych, ktérzy mie jako hotysza
tutaj odprowadzili, w zamian za zaptate dwa
razy wieksza jak zgdano. Ale poco byto da¢
wiele? przekleta z mlekiem wyssana préznosé
zwykle prostackim wyrazem Bon rezon oznaczo-
na, opanowala mie takze, mnie ktéry dopiero
nad oszczednoscig, nad umiarkowaniem i nad
niedorzecznoscig opinii rozmyslatem. ,, Niech
znajaii rzekiem sobie i dydki wysypatem z wor-
ka jak plewy: a co? wszakzem sie nie wyrodzit.
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Pawel chrapat szczes$liwie, nie S$mialem go
przebudzi¢ azeby mu zostawi¢ czas do wytrze-
zwienia potrzebny; wjego towarzystwie nie mozna
pozosta¢ w pokoju. Czas piekny, miasto obszer-
ne, poéjdzmy chodzi¢ po ulicach i przypatrywaé
sie ciekawosciom, ale juz nie bez pieniedzy, i
nie w te samag strone, abym na siebie oczu tam
nie zwracat, gdziem tak hojnie rzeke owocami
czestowat.

Przebywszy ledwo rynek miedzy straganami
i tloczacymi sie ludzmi, wszediem do kosciota
Swietej Elzbiety. Précz ciekawosci nakionito mie
do tego wspomnienie na Matylde, ktérg w dniu
wczorajszym korzaca sie przed oftarzem Boga
widziatem. Poswiece chwile temu wspomnieniu,
ktére mnie do szczytnych i prawdziwie pobo-
znych mysli doprowadzi. Jakze niedoscigte ogni-
wa tacza mysli nasze z soba! mozemyz kiedy
wzbudzi¢ w umysle wyobrazenie prawdziwie pie-
knego i dobrego utworu, azebySmy zarazem my-
$li ku odwiecznemu Tworcy nie wzniesli!

Coézto za tablice okrywajg Sciany tego ko-
Sciota? Oto imiona mieszkancow t¢j okolicy po-
legtych W boju za ojczyzne. Piekna mysl uswie-
tnienia pamieci walecznych, mieszczac ich na-
zwiska w Swietych przysionkach. Tkliwa w tem
szczegOlniej, ze ojcowie, matki i zony, tutaj
swych dzieci i mezéw nazwiska napotykaja, gdy
modly do Boga zanosza. O jakze to wspomnie-
nie rozrzewnia tych ktérzy poniesli podobnag
strate, jakze sposobi umyst do tego rozmyslania,
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do tej prawdziwej bogobojnosci, ktéora tak rza-
dko uzacnia i zdobi cztowieka! Za lat kilkana-
Scie te dzi$ tak moc.ne wrazenie czynigce tabli-
ce, obcemi beda dla wszystkich, sama ciekawos¢
rzuci tylko okiem na nie, powtarza¢ bedzie obo-
jetne nazwiska i wtedy beda one tylko pomni-
kiem préznej chwaty, ktérej nikt wielbi¢ nie be-
dzie, nad ktérym nikt fzy nie uroni.
Opusciwszy kosciol, obrocitem prézniackie
kroki ku stronie przyjazdu mego. Za mostem
stoi stup, portret jaki$ u samego wierzchu za-
wieszony, nazwisk petno na tym stupie, co to
by¢é moze? Stangtem przed nim ciekawoscig
zdjety i gdy w najlepsze zabieram sie do czy-
tania napiséw, stysze ze przechodzacy prosty
wyrobnik méwi do mnie: ,,czy Pan tu swego
nazwiska szukasz? ja mysle ze go tam nie
masz.* — A tej mi tez jeszcze grzecznosci do
moich wszystkich dzisiejszych tryumféw brako-
wato, bo ledwo zem ustyszat te wyrazy, pozna-
tem iz stoje przed szubienica, na ktorej portrety
i nazwiska zbiegéw wojskowych pozawieszano.
Pomnik hanby, ktéry przestat juz by¢ przedmio-
tem ciekawosci i co go kazdy z dala omija; a
ja zajety jeszcze owemi nazwiskami w kosciele
spisanemi stanatem niebaczny przed temi; jak
gdyby same tylko szlachetne czyny na widok
publiczny wystawiane bywaty. Stuszng byta
uwaga przechodzacego wyrobnika, byla ona wy-
razem jego niecheci ku ciekawosci mojej; ale



mnie niestychanie zmieszata. Odskoczytem od
stupa jakbym sie obawiat zarazy jakiej i wroci-
tem zamknaé sie w mieszkaniu, azeby mnie fe-
ralna gwiazda odstapita.
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Kupiec.

Juz od kwandransa warczat méj pojazd na
pierwszej bitej drodze, ktdérag za granicg napoty-
katem, gdym sie obejrzat raz jeszcze na wieze
Wroctawia, a widok ich sprawit na mnie przy-
kre wrazenie rozstania sie z ulubionem miejscem.
Zdawato mi sie, iz zostawitem w tern miescie
Osohe droga i to co zupetnie dla mnie oboje-
tnem byto, wzbudzato we mnie teschne uczucie:
dla czego? dla kilku chwil peilnych stodyczy
obok Matyldy spedzonych, dla wspomnienia kt6-
re mi poniekad kazda wieza Wroctawia wracata.
Jakzez nie mamy kocha¢ miejsca, w ktérem wiek
miodociany, wiek marzen i zywych uczuc¢ prze-
pedzilismy !

Myli sie, kto zowie instynktem, lub wrodzo-
nem czuciem przywigzanie do rodzinnej strzechy;
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. jest to skutek doznanych w niej pociech lub
tkliwej zgryzpjty, wznieconych uczué, lub draznio-
nych nadziei., Ten kto tak wszedzie zyje jak
gdyby wedrowat z zawigzanemi oczami wsrod
pieknej okolicy, nigdy nie bedzie znat przywia-
zania do miejsca jakiego i nie poniesie teschnej
mysli ku ziemi rodzinnej, cho¢by na zawsze od
niej byt oddalony. Lecz kto umie czué i dzie-
li¢ czucie, ten polubi miejsce kazde w ktérem
przyjemnych doznat wrazen, ten w niém zawsze
pamiatke swego szczescia lub niedoli widzi. |
jade dalej i coraz dalej, i mijam wsie i domy,
gory i lasy, ledwo ze na nie poglgdam; gdzie
niegdzie tylko zajmuje oko piekne potozenie,
szczegolny effekt Swiatta i odcieni, pigekna bu-
dowa, porzadek zakitadéw gospodarczych; lecz
to wrazenie' przemijajgce ginie w pamiegci uste-
pujac drugiemu. Jedno tylko pasmo goér po le-
wej jak niezmierny ciemny obtok, zadziwia mnie
swym widokiem od kilku godzin i trwalsze w
umysle zostawia wrazenia. Tak wiasnie zycie
nasze mija i ubiega jak ja z moim pojazdem po
tej drodze: otoczone zawsze najrozmaitszemi
wrazeniami, ptynie gdzie niegdzie spokojnie i
swobodnie, odbija jak wéd zwierciadto niejedno
stodkie wrazenie, lecz mija, uptywa i $lad odbi-
janego obrazu traci; a zwykle tylko jeden przed-
miot nieodstepnie z soba unosi, i nim swoj
bieg upieknia lub szpeci, wediug tego czy szla-
chetne czy podle uczucia biegiem tym Kieruja.

Jakzem sie zapuscit w metafory i poréwna-



nia! znowu marzenia? a kiedyz sie z niemi roz-
stane? Ani wiek, ani kraj w ktorym zyje, nie
lubi juz tych uniesien czutosci, tych wykrzykni-
kow i marzen. Lepiej podobno zy¢ teraz tak
jak mo6j Pawet et consortes ,,wszak prawda Pa-
wle ! zawotatem glosSno przez pustote.

— Co Pan mowit? albo ja moge zgadnac?

— Co? nic wecale, ale domysl sie czego ja
chce teraz.

— O to bardzo tatwo.

— Doprawdy, c6z takiego przecie?

— A to zeby mina¢ te bryke, co sie przed
nami zwolna toczy i prézno nam Kkurzy.

— A tak, zgadtes$, rzeklem z usSmiechem
wspomniawszy raz jeszcze na owe szory i biczy-
sko. Tym czasem furman zacigt koni chcac mi-
na¢ wysoka ptétnem pokryta bryke szlaska, o
kilku siedzeniach, z ktorej wiele glosow razem
styszatem. Lecz wozZnica jej spostrzegtszy cheé
mego furmana, zacigt na odwrét swoje konie,
zajechal mojemu droge i nie dat sie wyscignaé.
Moi ludzie dobierali dobitnych wyrazéw prze-
ciwko Niemcowi i zdawato im sie to wielkiém
uchybieniem mojej godnosci, ze mi sie tamten
pojazd nie umknat z drogi: biedni ludzie i oni
nawet chca tego, zeby im sie wszystko i wszedzie
z drogi umykato. Mo6j furman wziagt zupetnie na
kiet i chciat koniecznie mingé¢ swego przeciwni-
ka, tak dalece iz zlozywszy zbytnie na lewo za-
wadzit o kamien nad brzegiem drogi bitej usta-
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wiony i obaliwszy go, zwawo minat bryke w

ktérej gtos mezki kazat wstrzymywaé koni.
Ledwo zem ujechat kilkadziesigt krokéw, az

tu dozorca drozny zastepuje mi droge, chwyta

konie u cugli i wota: Panie, talera strofu, oba-
lite§ Pan kamien drozny. ,Palnij go batem,
tego .... zawotat Pawet. — Gdybym nie byt

wstrzymat reki woznicy, bytby uczynek natych-
miast po tej radzie nastgpit. Kazatem wstrzy-
macé konie i wiedzac dobrze o tern, ze Zzadana
optata byla wyznaczona jako kara za obalenie
bocznego kamienia, wysiadlem i w grzeczny spo-
s6b w ugode z droznym dozorcg wchodzi¢ za-
czatem, i gdym juz dobijat targu, mineta bryka
pierwsza, przyczyna mojej straty. Jej woznica
uragat sie z nas, zaciat tryumfujgc konie i gdy
w najlepsze pedzi¢ zaczat, peka o0$ o staje ledwo
od nas, i bryka osiada na drodze: ,Kazdy po
kolei* pomyslatem sobie. — ,, Dobrze mu tak“
zawotatl Pawet. ,,B6g ich skarat, dodat woznica.
Za eo? odpowiedziatem, za wasze glupstwo;
spieszmy do nich, damy im pomoc.

Te kilka stéw ukoity moich ludzi, dogoni-
lismy wkroétce wsparty na przedniej osi pojazd,
Pawet wysiadt zwawo i jat sie szczerze do dzwi-
gania bryki, a ja dopomagatem wysadza¢ z niej
dwie tadne panienki pobladte z przestrachu, gto-
sno ptaczacego berbecia, starg mame mocno prze-
razong i ledwo wydzwignaé sie mogacego jego-
mosci, ktéry na pét wydobyty o lulke sie swojag
pytat.



Widziatem iz wszyscy dziwili sie naszej
uczynnosci, a nadewszystko woznica, ktory w
nas przeciwnikéw swoich upatrywat, dla tego ze
z nas dopiero co hyt szydzit. Po poprawieniu
czepkéw, grzebieni i chustek, po ukojeniu beczag-
cego Frycka i znalezieniu lulki, zaczeta sie 'mie-

dzy nami rozmowa. ,, My oba najniewinniej
dzisiaj za naszych ludzi pokutujemy,” rzekt do
mnie ze $miechem ojciec tej familii. ,Pan za-

ptacites talera, a my do Neumark piechotg pdj-
dziemy, dla tego ze sie naszym furmanom Scigac
podobato.ee

— Nie, mylisz sie Pan w swoich wnioskach,
odpowiedziatem; bo ja tylko o$Sm dobrych groszy
zaptacitem, a panstwo wszyscy nie poéjdziecie
piechota, bo damy przynajmniej w moim pojez-
dzie miejsce znajda.

Nie spodziewano sie tej grzecznosci. Wszy-
scy dziekowali mi jak najuprzejmiej, a na twa-
rzach miodych panienek i Frycka widac¢ byto
wielkie ukontentowanie, ze pojazdem na resso-
rach i wybitym czerwonym safijanem pojada.

Gdysmy skotatang bryke na dragu umoco-
wali, damy do pojazdu powsadzali i zwolna za
cala karawana postepowac zaczeli, wzbudzita sie
we mnie ciekawo$¢ poznania mego towarzysza
pieszej podrézy i jego familii, mialem go bowiem
za jakiego poczciwego rzemies$lnika, ktéry w na-
jetym wozie niedzielnej przejazdki uzywa. "'Za-
pytatem go wiec, skad i dokadby jechat? L.
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— Jade z Wroctawia, odpowiedziat, i przy
Swiecie chciatem zrobi¢ te ucieche mojej dziatwie
i sobie samemu, azeby nawiedzi¢ brata mego,
pastora w Neumark. M®d6j pojazd pekt dla tego,
iz sie zapewne rozsecht od czasu jak go nie u-
zywatlem, a zwilaszcza ze ten najemny woznica
nie dbat o niego, bo nie jest jego wiasnoscia.
Ja, widzisz pan, sprawitem sobie te bryczke
przed kilku laty, aby niekiedy spacery z moja
familig'o*dbywaé, a teraz przez czas niejaki tak
bytem zatrudniony handlem moim, ze i czasu do
wyjezdzania nie byito.

Wiec to jest tedy kupiec, pomyslatem so-
bie, a nie ma swoich koni i jezdzi taka prosta
bryka, musi to by¢ jaki kramarz. Jaki Pan ro-
dzaj handlu prowadzisz, jezeli sie godzi zapytac?

— Mam wielki handel hurtowy welny i su-
kna, i zwykle miewam wiele do czynienia z
ziomkami panskimi, gdyz jezeli sie nie myle,
jestes pan Polakiem.

-— Tak jest, a po czemze Pan to poznates?

— A chocéby tez i po pojezdzie; panowie
polscy majg zawsze takie piekne ekwipaze, ze
zwykle niemi miedzy nami celuja.

O jakaz gorzka przymoéwka! pomyslatem
sobie znowu; ten ktéry od nas welne kupuje,
chodzi pieszo lub jezdzi bryka, a my z pienie-
dzy za weilne wzietych kupujemy ekwipaze; on
nie wydaje dochodéw swoich i corocznie czesc



_ 87 _

ich zapewne na kapitat obraca, a my kapitaly

nasze na prozne wydatki marnotrawimy; i on
dopiero co mowit: Panowie Polscy, co za sa-
tyra!

Po krétkiem milczeniu wszczatem znowu
rozmowe z moim kupcem, ktéry mi sie coraz
wiecej z rozsadku i z prostoty, w sposobie
opowiadania wszystkiego tego co sie jego domu
i handlu tyczyto, podobat. Nie byto .w mowie
jego zadnej przysady, nie chetpit on sie ani
znaczeniem, ani moznoscia wywyzszenia sie nad
innych; nie utyskiwat na zle czasy i na potrze-
be oszczedzenia: owszem wyznat z ukontento-
waniem, iz mu sie handel wiedzie, ze ma zna-
czne dochody. Dlatego tez, dodat, moge sobie
pozwoli¢ nie jednej, rozrywki; to wraz z zong
i dzieémi ide na teatr, ktéry u nas w Wrocta-
wiu nie tyle kosztuje co u panstwa w Warsza-
wie, ile sobie przypominam; kupitem sobie za
miastem ogrodek, gdzie w chwilach od pracy
wolnych ide czasem pi¢ kawe z familia i z przy-
jaciétmi; mamy resurse gdzie sie wesoto i skro-
mnie bawimy; zresztg nie odméwie sobie na-
wet kieliszka wina przy stole, a takich jak ja
jest u nas bardzo wielu w Wroctawiu i Szlasku;
ale to w oczach panéw Polakéw bardzo jest
nikczemném, oni przyzwyczajeni do lepszego.
Pamietam iz za mojej bytnosci w Warszawie,
nie moglem sie dosy¢ wydziwi¢ i napatrzy¢ prze-
pychowi, ktéry tam panuje u wszystkich niemal,
a nawet miedzy kolegami moimi.

V e Podréz bez celu |, 1
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Tu byto pole do udawania, do przysady i
do rozwodzenia sie nad tym pozorem bogactwa,
ktéry niestety podobny jest do rumienica na
twarzy Smiertelng gorgczka przejetego cziowieka.
Ja przeciwnie miatem ochote utyskiwa¢ nad tym
przepychem, o ktérym kupiec wspominat i roz-
wodzi¢ sie nad potrzeba upowszechnienia u nas
rzadnej i przemystowej oszczednosci. Lecz po
c6z odkrywaé¢ przed cudzoziemcem najstabsza
strone naszg? zamilczatem wiec i zwrdcitem roz-
mowe na inny jakowys$ przedmiot, ktéry nas cig-
gle zajat az do przybycia przed mieszkanie bra-
ta kupca mego.

Pewnym bytem, iz mie za grzeczno$¢ moje
do domu zaprosza i nie dozwolg, abym konie i
ludzi w oberzy umiescit, i cieszylem sie naprzod
z podanej sposobnosci przypatrzenia sie domo-
wemu pozyciu tych dobrych ludzi. StafteliSmy
razem prawie z moim pojazdem przed mieszka-
niem Pana pastora; wysadzilem damy, »ktére
spostrzegiszy idacych naprzeciw sobie krewnych
swoich, mato na mnie zwazaty i pobiegty usci-
ska¢ siostry i braciszkéw. Mo6j towarzysz po-
drézy zapomniat takze o mnie przy serdecznem
witaniu sie z bratem, i gdy nakoniec po ukoje-
niu radosci przypadek wydarzony i moja uczyn-
no$¢ opowiedziano, proszono mie zegnajac sie
zemna, azebym dom panstwa Pastoréw nawiedzit
jezeli dtuzej w Neumark zabawie.

Uktonitem sie i zawiedziony w oczekiwaniu



mojern westchnatem sobie do naszej staropol-
skiej goscinnosci i znalaztem niejakie w tem po-
cieszenie, ze sie szala dobrego, tym razem prze-
ciez, na nasza strone przewazyla.
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Polskie tance.

— Polonez w Lignicy, a to rzecz osobliwsza?
pomyslatem sobie styszac zdaleka pozytywke gra-
jaca na ulicy Poloneza. Zblizytem sie do graja-
cego, ktory ani sie domyslat ile mi przyjemnosci
prostem kreceniem korby sprawiat. Jeszcze raz
tego samego, rzekiem do niego dajac kilka dyd-
kow i ustuzny wirtuoz nastawit walce organkow,
i zaczat kreci¢ korba, a ja oparty o Sciane stu-
chatem jego muzyki, pogladajac na ksiezyc, ktéry
pogodny krag swoj roztaczatl pomiedzy oblokami
i spokojny promien po oknach $wiezo zburzonego
kosciota roznosit. Patrzatem na niego okiem ute-
schnienia za ojczyzna, ktérej wspomnienie naro-
dowy dzwiek ocucit: myslatem o was ziomkowie,
ktérych tak kocham, ktérym tyle dobrego zyczyc¢
mozna; 0 was przyjaciele, ktérych mi zawsze spo*



kojne i jednostajne pogodne $wiatto ksiezyca przy-
pomina; o tobie Emilio .. . Czemuz ciebie jeszcze
zapomnie¢ nie moge! Tak w tym wiasnie takcie
widze ciebie usmiechajgca sie do twojej przyja-
ciotki, ktora przy zakrecie kota spotyka sie z
toba; odmawiasz odbijanego, chcesz ciaggle z je-
dnym tylko kawalerem tancowac, nie dajesz za-
dnej przyczyny twego uporu; prawda, ze tancerz
nie jest przedmiotem zazdrosci, kochany wujaszek:
mija koto raz i drugi, ty sie Smiejesz z uteschnio-
nyeh za twojg taska; co sie ktéry zbliza, zwra-
casz na druga strone; wszystko tak zrecznie, z
takim niewymownym wdziekiem, ach jakze to...
Co, juz skonczy#? jakze nieznos$nie jekneta ostatnia
piszczatka organkéw, jak nieprzyjemnie przerwata
mi moje marzenia. Czy kazac jeszcze grac tego
samego? Niemiec sie klania, dziekuje za zaptate
otrzymang, lecz radby otrzymac¢ wiecej, skionie
sie do jego zyczenia... Ale co stysze? polonez
Oginskiego na fortepianie, to by¢ nie moze, stu-
chajmy. .. tak jest nie inaczej. MGj wirtuoz spor
strzegtszy zadziwienie moje uwiadomit mie, iz ten
polonez, ktéry on grat na swojej pozytywce po-
chodzi od t¢j, ktéora ja teraz bede styszal, ze on
jest od niej za to ptatny, azeby co dzien wieczér
grat go pod jéj oknem.

— Ktoéz to jest ta ktéra gra na fortepianie,
czyli Polka?

— Nie, jest to Niemka; ale jej nie znam je-
szcze, gdyz i ja niedawno przybylem do Lignicy
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i ona, jak mi méwiono, nie od dawnego czasu
tutaj mieszka.

Skionit sie i odszedt, a ja stoje znowu
oparty i przystuchuje sie z najwiekszem uniesie-
niem tancom polskim z niewymownem czuciem
granym. Nie, to nie moze hyc Niemka, niepo-
podobna da¢ tyle wyrazu tej narodowej muzyce;
najdoskonalszy muzyk bez znajomosci narodu tak
ich grac nie potrafi. Otéz i mazur, jaki skoczny,
jaki zamaszysty; znowu sie wrécita do melancho-
lijnych polonezéw; co za znajomos¢ tej czesci
muzyki naszej? O jakze zaostrzona jest moja cie-
kawosé... A jednakze ustepuje w umysle jmiej-
sca marzeniom i wspomnienia na swoich. HCoto
za czucie stodkie to pomitowanie swoich, dla
czeg6z wszystkim ludziom jednakowego pomilo-
wania poswieci¢ nie mozemy? Gdyby mi tutaj
teraz dwoch ludzi stawiono, jednego najbardziej
przezemnie wielbionego meza z pomiedzy medrcéw
niemieckich i poczciwego wioscianina polskiego, nie
wahatbym sie podobno i skoczytbym do tego osta-
tniego, aby go jako najserdeczniej usciska¢. Dobrze
i pieknie jest kocha¢ wszystkich ludzi, lecz sto-
dzic¢j i réwnie dobrze jest kocha¢ ziomkow. Wszak-
ze mozna by¢ razem i dobrym przyjacielem i do-
brym bratem, dla czeg6zby sie mito$¢ kraju i ziom-
koéw z mitoscig catej ludzkosci w jednemze sercu
pomiesci¢ nie miaty? llez ja cito przyjemnych
uczué winien jestem, piekna nieznajomo, ktdra tc
narodowe przygrywasz mi tance. Tak, piekna,
chociaz cie nie widze, bo taka by¢ musisz.



- 93 —

A czemuzbym sie nie miat przekona¢ o tem jak
dalece moéj wniosek jest prawdziwy? dla cze-
gézbym nie miat wejs¢ do domu? wszakze z tego
otwartego okna na pierwszem pietrze stycha¢ mu-
zyke; pojde, podzigekuje za grzecznos¢, ktérg mi
Swiadczy. Za grzecznos$¢? a ktdézto powiedziat,
ze to dla mnie te polskie tance graja? ale oczy-
wiscie domyslono sie ze tu musi by¢ Polak pod
oknem, poniewaz kazat sobie powtoérzy¢ poloneza
na pozytywce granego. A chocéby i tak byio,
czyliz juz ztad wnosi¢ nalezy, ze zostane dobrze
przyjety; kto wie, czy tam nie masz obok graja-
cej jakiego drzymigcego Alberta, jakiej zrzedndj
mamuli lub ciotuni, ktérejby sie ta pézna wizyta
nie podobata; ktéz mi zareczy, ze jg sama grajgca
dobrze przyjmie? | ja tu stoje i rozmyslam, inny
na mojem miejscu bylby juz dawno na gorze,
ale ja cale zycie takim nieSmiatym zostane: no
wiec po6jde. Ale kiedy muzyka ustata» zamykaja
okno, otdz i drzwi domu zatrzaskujg; wszystko
ucichto i ja stoje na ulicy, jak gdyby mi kto byt
co odebrat, jak gdybym byt co zgubit: pdéjde do
oberzy, przenocuje, i jutro odjade. Nie, ot6z
nie tak bedzie, zostane przez jutro w Lignicy,
wroéce tutaj, dowiem sie kto grat polonezy i ma-
zurki, skad do ich znajomos$ci moja piekna mu-
zykantka doszta. Uwazajmy dobrze dom, abym
do niego jutro trafit. Drzwi sklepione, z daszkiem
z ciosu na dwoéch niezgrabnych figurkach opartym.
Znak jaki$, podobno wielki obwarzanek na nim
wymalowany. +tawka kamienna przed domem;
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trzy okna na pierwszem pietrze, dwa na drugiem
i w konczatej facyatce jedno. Obok siodlarz,
naprzeciwko... o ba, juz teraz trafie. Kto tez
to by¢ moze? kto tez to by¢ moze? To pytanie
ani cbce ustgpi¢ z glowy, z niem sie spaé po-
toze, $ni¢ mi sie bedzie o niem i z niem sie
obudze.

Tak sie stato: najprzyjemniejsze sny zajmo-
waty mie przez noc cala; rozwigzanag byla za-
gadka o grajacej, poznatem w niej Matylde, z
nig najstodsze pedzitem chwile; niekiedy obraz
Matyldy mieszat sie z obrazem Emilii, dosy¢ ze
optywatlem w pieknosci rozkoszne uczucia....
gdy mnie Pawet przebudzit z doniesieniem, iz
juz wszystko gotowe do wyjazdu. Nie odjedziemy
dzisiaj, rzeklem do zadziwionego Pawia, dla kté-
rego Lignica zadnych nie miala powabow; ubra-
tem sie jak najpredzej i pospieszylem do ziotego
obwarzanka.

Wchodze do sklepu, gdzie za stosem bo-
chenkoéw, butek i ciast siedziala nader czysto
ubrana babunia, ktéra spostrzegtszy mie prze-
stala robi¢ poriczoche i powstawszy czekata za-
dania mego, czy butki, czy chleba, czy ciasta
zapragne.

— Przepraszam bardzo ze Pani przeszka-
dzam, rzekiem, ale prosze mi powiedzieé¢, czyto
w tym domu w dniu wczorajszym wieczorem
grano polskie tance?

— Dla czeg6z sie Pan o to pytasz? Co to
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Pana moze obchodzi¢? odpowiedziata zadziwiona
staruszka.

— Jestem Polakiem podrézujacym i te dzwieki
narodowych piesni tak mnie wczoraj rozczulity,
izbym chciat podziekowac¢ przed odjazdem tej,
ktéora we mnie tak stodkie uczucia wzbudzita.

Na te stowa porwata sie ze stotka w kacie
sklepu mioda przystojna osoba, ktérej nadzwy-
czajna blados¢ smutkiem przejmowata. Przybiegta
do mnie z radoscia, oczy =zajasnialy wyrazem
pocieszenia, lekki rumieniec na chwile przerwat
blados¢ lica. ,, Ty jeste$ Polakiem#4 dobry Panie
»pozwol niech ci reke $cisne jako przyjacielowi,
ja bardzo kocham Polakéw.4

— Ernestyno, zawotata staruszka, upamietaj
sie co czynisz, c6z ten Pan obcy o tobie mysle¢
bedzie .... Niech Pan wybaczy jej nieszczesciu.

— Kochana ciotko! nie strofuj mie, prosze
ciebie, ten Pan nic ztego o mnie nie pomysli, to
jest Polak, a Polak ztym by¢ nie moze. Wszak
prawda kochany Panie?

Nic mogtem utai¢ rozczulenia i pomieszania
mego, przycisngtem do serca dziewczyne, ktéra
z dziecinng ufnoscia trzymajac mie za reke, gtowe
SWo0ja na mojem ramieniu opai-ta.

— Ach moja ciotko, rzek}a, pozwdl niech ja
go zaprowadze do Stanistawa, -wszakze to byt
jego ziomek. Przyrzekam ci, ze natychmiast z
nim razem powréce. Dobry Panie, pro$ ty za
mnie ciotki, aby mi pozwolita i$¢ z tobag nieda-
leko, tam, kilkaset krokéw. Ja powrdéce zaraz.
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— Ale Ernestyno, upamietaj sie, wszakze$ mi
przyrzekia, ze tam wiecej chodzi¢ nie bedziesz,
ze sie nie bedziesz tak martwi¢ nieustannie.

— Nie, nie bede sie martwié¢, bede wesota,
wroéce do roboty z ochota, nawet juz dzisiaj gra¢
nie bede, tylko mi pozwdl niech pdéjde z tym pa-
nem. — | nie czekajac odpowiedzi ciotki, bierze
mnie za reke 1 prowadzi spiesznym krokiem ku
drodze, ktora przyjechatem. Milczata dtugo, wi-
da¢ bylo na twarzy walke najzywszych uczug;
wzrok j¢j ciagle byl przed siebie zwrécony.
Ty moze myslisz Panie, rzekia nakoniec, ze ja
zupetnie 6d zmystow odesztam, sadzac po mo-
jém obejsciu sie z toba; nie nie, ja mam rozsa-
dek, mam az nadto jeszcze zdrowy umyst, bo
umiem czu¢ nieszczeScie moje. Ale sposobnosc
Ogladania Polaka, moéwienia z nim, zanadto na
mnie wrazenie czyni, azebym na przepisy przy-
stojnosci i grzecznosci zwaza¢ miata, azebym na
chwile poniekad przytomnosci nie tracita. —

— Lecz dla czeg6zto widzenie Polaka takie
na tobie wrazenie czyni, dobra dziewczyno? Czy-
lizto ktéry z moich ziomkoéw stat sie przyczyna
jakiego nieszczescia dla ciebie? Czyliz cie opu-
Scit i zapomniatl o tobie?

— O nie, nie méw tak Zle o twoich ziom-
kach, i ja dawniej sadzitam sie by¢ opuszczona,
zapomniang.. . ale nie, Stanistaw byt wiernym i
poczciwym, on nie byt przyczyna mego nieszcze-
Scia, ja przez niego samo tylko szczescie zna-
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tam.. . ale Bog chciat inaczej, a ja sie korze
przed Swietoscig jego wyrokow. Wszystko ci
opowiem jak tylko do niego przyjdziemy, i dla
Polaka nic tajnego mie¢ nie moge... miej tylko
cierpliwo$é¢, ho musze spoczaé¢ sobie, natchna¢
sie wspomnieniem na Stanistawa, nim ci wszystko
opowiem. — To rzeklszy jeszcze spieszniej iS¢
zaczeta i gdySmy sie juz znacznie oddalili od mia-
sta, zatrzymata sie nagle przed brama na lewej
stronie drogi wystawiong i rzekta:

— Czy widzisz ten napis; TVejscie do spo~
hojnosci*). Tutaj Stanistaw mieszka, tu ija obok
niego mieszka¢ bede, jak mi Boég spokojnosc
przeznaczy.

Po tych stowach puscita mi reke, wy-
przedzita mie i zapominajac prawie o mnie po-
biegta spiesznie ku Scianie cmentarza. Postepo-
watem zwolna i szczegélnie smutnem uczuciem
przejety za nia; Sledzitem jej lekkie skoki po-
miedzy grobami; biata jej suknia, ktéra mi sie
gdzie niegdzie miedzy zielonosciag okazywata,
stuzyta mi za przewodnika. W samym koncu
cmentarza w cieniu dwéch miodych akacyj, spo-
trzegam ja nakoniec kleczaca nad grobem murawa
pokrytym. Prosty krzyz zelazny wznosi sie¢ nad
nim, mata przepaska blaszana niebieska i czarna
zdobi go, we Srodku u niej zawieszony jest krzyz
wojskowy polski, u dotu ten napis prosty: Erne-

*) Eingang zur Ruhe. Ten napis znajduje si¢ na bra-
mie do cmentarza przed Lignica. t



styna Stanistawowi. Nie mogtem utuli¢ Zzalu,
ktory rnuie przejat na widok grobu ziomka na
obcej ziemi. — Skromna, anielska posta¢ dzie-
wczyny kleczacej nad grobem, jej oczy petne
wyrazu najszczytniejszego uniesienia nadziei i
wiary ku niebu wzniesione, bez {zy i bez rozczu-
lenia; to zupelne odiaczenie siebie samej od
wszystkiego co tylko jest Swiatowem; cicbe mo-
dty z gtebi serca ku nieSmiertelnemu wznoszone,
ktorych wzniostosci wyrazami wydac¢ nie mogta;
ta niewzruszona i tak na pozér martwa postawa
tak silnemi uczuciami przejeta; ten grob osiero-
conego, ktéry na obcej ziemi znalazt przyjaciela,
tkliwego zastepce i ziomkéw i krewnych....
ach! to wszystko tak silnie przemawiato do mego
serca, zem rzewnie plaka¢ zaczat i tak mocno
rozzaleniu ulegt, izbym podobno w obec catego
Swiata i najgrawajacych sie nawet ze mnie ozie-
btych ludzi, tez moich nie byt powsciggnat.

. Po pewnej chwili powstata, zwroécita sie
z anielskim usmiechem ku mnie, i spostrzegiszy
moje rozczulenie rzekia podajac mi uprzejmie
reke: ,,Czego ptaczesz dobry Panie? ja juz da-
wno, dawno ptakaé¢ przestatam: on tez nie po-
trzebuje, aja, ja ich godng nie jestem. Lecz

modli¢ sie mozna za niego; i za mnie mozna
westchng¢ do Boga... uczyn to dobry Panie,
Bb6g ci to odptaci“ i Scisneta mi reke powieksza-

jac rozczulenie moje. Wzniostem oczy i reke
ku niebu i rzekiem: ,lam twoja pociecha i na-
dzieja.i(
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Tak jest, kochany panie, dobrze mowisz,
tam jest moja pociecha. Widzisz jak teraz je-
stem spokojng po krotkiej modlitwie, teraz moge
ci wszystko opowiedzie¢; siadzmy na jego grobie
i stuchaj mojej powiesci.



ROZDZIALE XIV.

Powies¢ Ernestyny.

Jezeli$ byt w Wroctawiu, wiesz zapewne
gdzie lezy ten pagérek przyjemny, z ktérego w
oddaleniu wida¢ goéry Szlaska. Po prawej jego
stronie na samym dole, stoi dzis jeszcze skromny
domek ojca mego, w ktérym ja zycie i szczescie
zna¢ zaczetam. Maly ogrédek wiecej wygodny
jak piekny, z altanka w bzie ukrytg, wystawka
z dwoma tawkami przed domem, byly calg jego
ozdobg. D6t zajmowali kochani rodzice moi,
szanowny ojciec, prywatny nauczyciel *) przy Uni-
wersytecie, dobra matka cérka Pastora z Lissa
i my z nimi postuszne ich dzieci, méj brat
Henryk, dzi$ az po za Renem w stuzbie wojsko-
wej bedacy i ja... teraz sierota. Mieszkania na

*) Privat-doceut.



— 101 -

pietrze najmowat moéj ojciec akademikom, kto6-
rych znat blizej i ktérych sobie polubit.

Raz po oddaleniu sie ze szkét jednego z
naszych lokatoréw, zostata jedna izba niezajeta.
Trafito sie wielu miodych uczniéw, lecz ojciec
trudnym byt bardzo w wyborze: bo ja wtenczas
rok szesnasty zaczynatam. SiedzieliSmy, jak dzi$
pamietam, w altanie, kobiety zajete wiasciwag so-
bie robotg, a ojciec w chwili spoczynku stuchat
czytanej gtosno przez Henryka gazety: gdy sie
ku nam przystojny miodzieniec skromnej postawy
zblizyt i zadat méwi¢ z panem domu. ,,Jestem
cudzoziemcem,4 rzekt on do ojca, ktéry powsta-
wszy wyszedt ku niemu, ,przybywam na nauki
do tutejszego uniwersytetu i dowiedziawszy sie,
ze jest wolne u Pana mieszkanie, prositbym o
danie mi pierwszenistwa przed innymi: nie mam
wprawdzie zadnej poreki, bo tutaj nie mam zna-
jomych, i sam tylko za moje postepki reczyc¢
moge. Spokojno$¢ tego miejsca, pieknos¢ poto-
zenia, a nadewszystko sposobno$¢ odwotania sie
niekiedy do pomocy mego gospodarza, nakionity
mie do tego, iz lubo nieznajomy o pomieszcze-
nie w tym szanownym domu upraszam.4 — U-
przejmos$¢ miodzienca ujeta mego ojca, widacé
byto po twarzy jego, iz sie zapewne skioni do
prozby, lecz gdy sie od przychodnia dowiedziat,
zc jest Polakiem, zmienito sie nagle jego wejrze-
nie i odpowiedziat, iz w tej chwili jeszcze mie-
szkania swego wynaja¢ nie moze, ze sie chyba
poézniej o nie zgtosi¢by trzeba.4
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— Ojciec byt bowiem bardzo uprzedzonym
przeciwko Polakom i ulegt upowszechnionym u
nas przesadom o tych dobrych ludziach. Ja
zawsze, i wtedy gdym ich jeszcze nie znala,
stawatam w ich obronie; w calej niewinnosci
mej duszy przemowitam stéw kilka za uprzejmym
miodziencem, poparta mie matka, i badz dla
prozb naszych, badz tez dla powzietej wiado-
mosci o dobrych obyczajach jego, przyjat ojciec
Stanistawa po uptynieniu miesigca do swego do-
mu. Niestety! jam dwa razy dla niego schro-
nienie zgotowata, wtedy przy moim ojcu, a te-
raz na tonie naszej spoélnej matki....

— Po kilkomicsiecznym pohycie, przekonat
sie ojciec o dobrych przymiotach Stanistawa, stal
sie jego szczerym przyjacielem, przypuszczat go
do naszego familijnego grona, i w nim ziomkow
jego nawet poluhit. Dilugo spokojnem byto serce
moje; nadobny i dobry miodzieniec zyskat przy-
jazn moja réwnie jak catego domu, lubitam go
poniekad jako czionka naszej rodziny. Gdy raz
po wieczerzy wysztam przed sien uzywac Swie-
zosci najpogodniejszego wieczora, ujrzatam Sta-
nistawa siedzgcego samotnie na tawce przed do-
mem; nie spostrzezona chciatam go przez zart
dziecinny przestraszy¢, przerywajac jego marze-
nia; zaczaitam sie za drzwi i gdym blizej niego
byta, dostrzegtam; iz oczy jego ku niebu wznie-
sione #zami zalane byty. Ten widok przejat
mnie zalem i szczegdélng checig docieczenia i
dzielenia przyczyny smutku Stanistawa; nie $mia-
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lana juz wykonac¢ pierwszego zamystu i wachajac
sie czy dalej postgpi¢, czy sie cofnaé¢, poruszy-
fam niechcacy drzwi tak, ze na siebie uwage
jego zwrdcitam. .,Przepraszam,“ rzeklam w po-
mieszaniu; moze przerwalam panu bieg mysli
jego. — Nic nie szkodzi, dobra Ernestyno, odpo-
wiedziatl ocierajgc nieznacznie tzy, ktore powie-
ki jego przepetniaty, czas tez juz bylo przerwac
marzenia moje. — Pan masz zgryzoty? Czyliz ci
nie mozemy by¢ pomocnemi? — Nie, nie jestem
zmartwiony, ja tylko zbyt daleko ztad bytem w
myslach moich; myslalem o mojej ojczyznie, i
to tescbnoty i rozczulenia mego stato sie przy-
czyna.

— Ty panie, co takze jeste$ czulym, znaé
musisz dobrze, jakieto wrazenie szlachetny spo-
sé6b myslenia na tkliwém sercu czyni¢ moze!
Niewinna, obojetna Ernestyna nie znata mitosci,
poki w Stanistawie tylko przystojnego i uprzej-
mego miodzierica widziata: lecz od chwili gdy
te tzy, ktére wspomnienie ojczyzny wyciskato,
spostrzegta, znalazta w nim ten ideat dobroci i
pieknosci, ktéry sobie kazdy miody umyst tworzy,
a serce wprzod jeszcze mituje nim go znajdzie.

— Nie wiem co bylo powrodem Stanistawowi
do dzielenia moich uczué, czy te slabe wdzieki,
ktére natenczas rumieniec pierwszej miodosci i
szczesScia krasit, czy to serce, ktére tylko dla
niego jednego bito: dosy¢ ze bylam kochang, i
ze niewinna i wzajemna mito$¢, jak» zawczesny

V. Podréz bez celu 1, 8
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promienn pogodny pierwszych dni wiosny, miode
moje zycie najwyzszem szczesciem otoczyta.

— Przyszia chwila rozstania sie po dwoch
latach szczescia; Stanistaw zegnajac sie z rodzi-
cami mymi, pierwszy raz mi swoje wyjawit
uczucia, i poprzysiagt na imie Najwyzszego w ich
obecnosci, iz nigdy innej matzonki nademnie
mie¢ nie bedzie. Nie bede wznawia¢ w pamieci
przykrej sceny rozstania sie naszego: byloto
pierwsze nieszczescie moje; poc6z je mam przy-
pominac? wszakze ciagle prawie odtad z samem
nieszczesciem obcuje. Ach biedna Ernestyna
miata wtedy przeczucie swojej niedoli!

Tu sie wstrzymata nieco, ukryla na chwile
twarz w otwarte dionie; a utuliwszy potem placz
rzewliwy, ktéry ulge przyniést jej rozzaleniu,
rzekla dalej.

— Stanistaw zawsze byt dobrym i wiernym,
ale ja dilugo o jego rzadkich przymiotach watpi-
tam. Po rozstaniu sie naszem odebratam dwa
listy petne mitosci i najpiekniejszych nadziei.
W trzecim panowal ponury smutek, pojedyncze
wyrazy kazaly mi sie domyslaé, iz Stanistaw
cierpi z mego powodu; nakoniec w Kkilka mie-
siecy odebrat méj ojciec list z Polski od matki
jego, peten goryczy i wyrzutéw, do ktoérego do-
tgczono moja odpowiedz na ostatni list Stanista-
wa. Nieche¢ ojca mego przeciwko ziomkom wa-
szym doszta do najwyzszego stopnia, niepokoj i
zniewazenie swojej familii zarzucat niewinnemu
Stanistawowi i w gniewie mnie biedna swojemi
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okryt przeklestwy. Acli panie! jezeli jeste$ lub
bedziesz kiedy ojcem, nie ztorzecz nigdy dziecku
twemu, a jezeli sie w gniewie uniesiesz, pomnij
na Ernestyne, ktéra ci na grobie narzeczonego
te przestroge dawata!

— Minely dwa lata smutku i proéznej otu-
chy. Nie miatam zadnej wiadomosci o Stanista-
wie i nakoniec wierzy¢é zaczetam temu, co mi
rodzice o jego niestatosci i nieuczciwosci nie-
ustannie powtarzali. Stracitam rodzicéw; wojna
powotata do ustugi brata mego, a ja sierota,
nie znajaca na caltym Swiecie i jednej duszy, kto-
raby uczucia moje dzieli¢ umiata, znalaztam w
tern miescie przytulek u tej ciotki u ktérej mie
pan zastates. O z jakimze zalem porzuci¢ mu-
sialam miejsce mego urodzenia, jakze nieznosna
dla mnie byta Lignica, to miasto, z ktéregoby
mnie dzisiaj zadna wiadza S$wiata wygnacé ni«
zdotata.

— WSs$rdod ciagtych dni smutku i wspomnie-
nia na dawne szczescie, wsrod wojennego zgietku
ktéry nas otaczat, pedzitam zycie, ktéremu wszel-
kie wyzsze uczucie obcem byto. Dnia pewnego
gdy zwyciezkie niegdy wojska przed nowym zwy-
ciezcg ustepowal zaczetly, spostrzegtam z okna
hufce, ktérych str6j wcale mi nie byt znajomym.
Postepowat on w pieknym szyku, i gdy sie wia-
$nie zblizyt wiecej ku naszemu mieszkaniu, za-
grali trebacze piesn ktérej mnie byt Stanistaw
nauczyt. Ten odglos przejat mie niepojetem
uczuciem radosci, serce bito mocno, rumieniec

8*
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okryt lica,, patrzatam z uniesieniem na waszych
réownie w pieknosci jak w walecznosci stynnych
wojownikéw. Gdy na czele oddziatu spostrze-
gam miodzienca pieknej postawy, rzucajacego
ciekawie okiem po wszystkich oknach; spostrze-
gam go, watpie jeszcze, nie Smiem patrzy¢ na
niego, azebym smutnej wyroczni lub zupelnego
zapomnienia ryséw moich na jego twarzy nie
wyczytata. To byt on, on, ten sam ktory po-
przysiagt przed Bogiem, ze Ernestyne kocha¢ be-
dzie; bo jego twarz jasniata niewymowna rado-
Sciag; unidstszy sie nieco na strzemionach, spoj-
rzat na mnie i ku niebu, wzniést grozny patasz
jakby chciat Sluby swoje ponowi¢ i skionit go
potem przedemna............. Ach widze go jeszcze,
dodata stabszym gtosem, zwrdcita oczy na krzyz
grobowy, opuscita rece na tono i w ostupieniu
diugo na ten pomnik zalu patrzata. Po ciezkiem
westchnieniu, nie spuszczajgc prawie oczu z Krzy-
za, rzekta dalej :

— | c6z ci powiem jeszcze? Stanistaw byt wier-
nym, zawsze wiernym; przybiegt natychmiast do
mnie — ponowit swoje Sluby — zareczyt sie ze mng
— dal mi te obraczke i po dwéch dniach odjechat.
— A za nim przyszli moi ziomkowie, jego nieprzy-
jaciele — szli oni bi¢ sie z jego hufcem i o mil
kilka ztad stoczyli z nim utarczke. — Wrdcili
znowu do miasta i mgj Stanistaw z nimi. .. Uu!
dreszcz mnie jeszcze przechodzi na samo wspo-
mnienie. — On prosit, zeby go do naszego domu
prosto przywiezli ci ktérzy go rannego porwali. —
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Nie byto juz tej reki ktéra sie z mojg zaslubita,
i moja obraczka z nig znikta! Nieopatrzony je-
czat i Smiertelng bladoscig przejety ledwo ocie-
zate otworzy¢ mogt oczy. — Lezat on w moim
pokoju, ja zawsze przy nim, maligna ciagta nie
dozwalata mu pozna¢ tej Ernestyny, ktorej nieu-
stannie wotat. Nakoniec gdy po raz trzeci zo-
rza okropny obraz dwéch wiernych do grobu
oswieca¢ zaczeta, orzezwit sie nieco; spojrzat
na mnie, chciat mi poda¢ pozostatg reke i . . .
skonczyt.

Te ostatnie wyrazy wycienczyty sity nieszcze-
Sliwej Ernestyny; padia bez zmystéw w moje
rece, i w dlugiem omdleniu zadnego znaku zy-
cia nie dawata. Potozenie moje bylo okropne;
rozrzewniony i pozbawiony sposobéw dania ra-
tunku sam zaledwie przytomnosci nie stracitem.
Przezorna ciotka, ktéra wyszta byta za nami,
nadeszta nam obudwom w pomoc; zostawilem ja
przy Ernestynie a sam po pojazd pobiegtem, zio-
rzeczac nieuwadze i lekkomyslnosci mojej.
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ROZDZIAL XV.

Madry Polak po szkodzie.

Znuzony i smutkiem przejety wrécitem do
domu; rzucitem sie na kanape i dlugo w pe-
wnym rodzaju ostupienia zostawatem. Ernestyna
omdlona na grobie kochanka nie chciata ustgpi¢
z wyobrazni mojej: ta twarz, pod znamieniem
Smierci widziana, stata mi na mysli, jak owa
smutna a nieomylna wyrocznia ktéra ja co ehwila
czeka. O jakzeto boli i dreczy widok nie-
szczescia,* ktoremu nikt z ludzi, zadne skarby i
zadna cnota ulgi przynie$s¢ nie moze, ktérego cata
nadzieja po za granicami tego Swiata jasnieje!
Wiec ty nie jeste$ juz dla nas Ernestyno, dla
ciebie caly sSwiat obcym! dusza twoja juz po za
grobem zyje, atyjak 6w wkrotce z nami rozstaé
sie majacy przyjaciel, wzbudzasz smutne spo-
mnienia na to, czem bytas i czembys$ by¢ mogta
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dla nas, gdybys$ sie z«iami nie rozstawatai Two-
je zycie ma sie dopiero w niesmiertelnosci za-
czat. ... O jakze pocieszajaca jest ta mysl dla
czulej duszy, jak stodka nadzieja dzielenia moze
kiedy$ swobody z temi wyzszemi istotami, ktére
nie doznawszy zadnej doczesnej pociechy, wcze-
$nie po nagrode do przybytku niesmiertelnosci
pospieszyty!

Zatopiony w tern rozmyslaniu nie zwaza-
tem na to co mie otaczato, nie styszatem drzwi
ktére otworzono, ani postrzegtem diugiej wysmu-
kitej figury, ktéra zwolna na palcach ku mnie
zmierzata, az gdy po cichym a szybko odbytym
uklonie przedemnag staneta.

— Czeg6zto? zawotatem tem niespodzianém
ukazaniem sie dziwacznej postaci przelekniony.

— Czy Pan potrzebujesz golibrody, odpo-
wiedziat z ukionem, Powstalem z kanapy, spoj-
rzatem na pokornego aspiranta do pdéiziotka;
ujeta mnie jego proszaca postawa, nie méwiac
ani stowa wskazatlem miejsce do postawienia
stotka, usiadtem na podanym, i zaczatem sie bez
mysli przypatrywac pochlebnej uwinnosci, z ktora
mi golibroda recznik koto szyi potozyt, a odsta-
piwszy na palcach pare krokéw z pewna wpra-
wa sztukmistrza mydto na cynowym talerzu roz-
rabia¢ zaczat. Mina jego na po6t usmicchniona,
oczy na mnie zwrocone, nogi w tyt a cale ciato
naprzéod wydane, ta postawa stowem tak zaba-
wna nastreczyla mi dostrzezenia, ze Jegomosc
radby byt ze mng rozmawial, ale nie $miat
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rozpocza¢ rozmowy. To postrzezenie nasunegto
mi poréwnanie trzech golikrodéw réznych naro-
déw: Francuz juzby byt dawno rozpoczat rozmo-
we i gadatby nieustannie; Polakby z pewna fan-
tazya przygotowania do golenia robit, ani myslac
nawet o0 rozmawianiu zemna; Niemiec chciatby
gada¢ ale nie $mie z uszanowania. Trzeba go
osmielic.

— Co6z tu nowego stycha¢ w waszem mie-
Scie ?

— Od tego czasu jak piorun trzast w wieze
naszego kosciota i zburzyt ten gmach wspaniaty,
nic chwata Bogu nowego nie stychac.

— A Kkiedyz to sie stato?

— Przesztego roku. — Tu mdj golibroda
wszedt w najdrobniejsze szczegélty w opowiada-
niu wydarzonego zburzenia kosciota przez grom;
przytoczyt dzien, godzine i minute nieledwie
tego zdarzenia, opisal przerazenie wszystkich
mieszkancoéw Lignicy, swoje wlasne, zony i dzieci
swoich; wyrachowat ogrom straty taksujac wszy-
stko po kolei co tylko pozar zniszczyt, wyliczyt
koszta odbudowania kosciota, wskazat zrodia
funduszéw na ich opedzenie : stowem wyrecyto-
watl mi najdoskonalszy traktat historyczny o zbu-
rzeniu i odbudowaniu kosciota; a to wszystko
nic przerywajac sobie czynnosci golenia, lecz nie-
kiedy z odmianami gtosu i szybkosci mowy, w
miare zc brode mydlit lub golit, ze do trudniej-
szych miejsc brzytwe przykladat lub ja na pa-
sku ostrzyt, a najwolniej i najbardziej przyttu-



mionym gtosem wtedy gdy mie ‘za nos schwycit
i wasy golit. Dyssertacya ta skonczyta sie na
tej trafnej uwadze: ,,ze odtad nic podobnego
sie juz nie zdarzy, gdyz magistrat po wydarzo-
nem nieszczesciu sprowadzit biegtego majstra,
ktéry konduktory robi i ze za pare lat wszystkie
domy Lignicy niemi zapewne opatrzone bedg.”

Ta uwaga bardzo mie ucieszyta, rozeSmia-
tem sie gtosno; moéj golihroda nie zrozumiat
mego S$miechu, tiémaczyt go jak chciat i zapo-
mniat o nim, gdym go za te wiasnie wiadomosc
hojniej udarowa! jak sie spodziewat.

— Acha! rzekiem sobie, jak tylko wyszedt,
a w co sie teraz obréci przystowie madry Po-
lak po szkodzie. Przystowie powinno by¢ pra-
wdziwem; poditug niego myslatby kto, ze Polak
zawsze byt madrym po szkodzie a Niemiec,
Francuz, Anglik nie : moznaby takze ztad wnosic,
ze Polak zawsze bywat gltupim przed szkoda, a
Niemiec, Francuz, Anglik nie. Oj prawda! . . .
Odwotuje sie do wszystkich moich ziomkéw, czy
"tez to .trafne jest przystowie: Madry Polak po
szkodzie ; prosze kazdego z nich aby przebiegt
historya narodu, potem jezeli moze, historya choc¢
blizszg wiasnej familii, nakoniec historya wiasnego
zycia, c6z w tych wszystkich historyaeh znaj-
dzie? wiele szkody a mato z niej uzytku. Gdy-
bytkazda szkoda, czyli, uzywajac wyrazu [obszer-
niejsze znaczenie majgcego, kazde nieszczescie
miato by¢ stopniem do osiggnienia wiekszej ma-
drosci, nie byloby podobno pod storicem medr-
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szego od nas narodu, | Ze Niemiec madry po
szkodzie, tego mi nie jEnno dowodzi, clio¢by tez
i konduktory w Lignicy gesto po domacli roz-
stawiane. Gdybym mogt przerobi¢ to przystowie,
tobym powiedziat raczej madry Niemiec po
szkodzie.

Tak zapewne, Niemiec a nie Polak; otéz to
bedzie stosowniej. Szkoda ze nie mam komu
udzieli¢ mys$li mojej wzgledem odmiany przysto-
wia. Nim wroce do Polski to moze o niej za-
pomne , a przynajmniej nie natrafie na nikogo z
ktorymbym moégt o tern pogadaé, zapisze ja so-
bie w dzienniku. Nie, jeszcze lepiej, wyryje bry-
lantem pierscionka na tej szybie cale przystowie.
Moze ktéry Polak przejezdzajacy przeczyta je i
nad waznoscia zmiany zastanowi¢ sie zechce.

Tak ot6z jest: madry ... a co za twarde szkio,
albo nie ostro szlufowany dyament, nie moge
Niemca na szybie napisaé. . . Dryn! masz tobie,
pekta szyba; wypadta na ulice. — Ach Herr
Jesusl krzycza na dole, c6z to takiego? wyj-
rzyjmy . ... ludzi pelno przed domem; otéz i
markier i dziewczyna i gospodyni. | c6z sie
stato? stluklem szybe, wielka rzecz, to za nig
zaptace. — Ale szkio wypadajac na ulice dra-

sneto po twarzy chiopaka, ktory wracajac ze szkoty
przypatrywat sie dwom wréblom na gzemsie me-
go okna. — A po c6z sie wréblom przypatry-
wal? ja temu nie winien, ze jego niewczesna cie-
kawos$¢ ukarang zostata. — Ale$ pan sttukt szy-
be— Tak jest— Gdybys$ jej Pan nie byt stituki,
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toby ona nie byla wypadta, toby nie byta chio-
pca tego zadrasneta, wiec. . . Rozumiem, trzeba
pani gospodyni zaptaci¢ za szybe trzy razy wie-
cej jak warta, a chlopakowi da¢ na leczenie dra-
$nienia, ktéreby przed rodzicami ukry¢ potrafit,
gdyby mu je byt kolega paznokciem zadat. Za-
ptace, zaptace a dajcie mi pokéj; ale nie po-
zwole nigdy na to, azeby Polak miat by¢ madrym
po szkodzie. Wszakzem ja sam nie dawno pod
eskortg wrocit do domu w Wroctawiu, za to zem
tak jak dzisiaj w uniesieniu marzen i wnioskéw
nie zwazat na szkode ktérg zrzadzi¢ moglem.
Drogom wtedy zaptacit za wisnie i porzyczki, a
czylizem sie stal medrszym przez to?
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